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Symbols on the product Husqgvarna Service Information

WARNING: Be careful and use the
attachment correctly. This attachment can
cause serious injury or death to the

operator or others.

Husqvarna Service Information

Read the operator's manual carefully .
|L!!| and make sure that you understand the MOdel- _
—r— instructions before use. PrOdUCt n Umbel" _

WARNING: Keep body parts away from

the attachment. There is a risk of

crush injuries when the attachment is 1. Husgvarna model name

removed. The towbar can make a sudden 2. Husqgvarna product number code (PNC)
movement up or down and for example i .

hit the operator in the head or fall on the Safety instructions

operators feet.

WARNING: Read the warning

S instructions that follow before you use the
me attachment.

Warning: Keep body parts away from

rotating parts. Do not operate an attachment that has damaged

guards or when there are safety devices missing.

Warning: Keep body parts away from
rotating parts.

Stop the product and disconnect the
@ power plug before repairs or maintenance.
S Do not operate the attachment across a
slope.

Do not operate the attachment on ground
% that slopes more than 10°. The product
f 37N can tip-over and cause serious injury to

the operator or bystanders.

This product is in accordance with
applicable EC directives.

« Learn how to use the attachment and its controls
safely and learn how to stop the product quickly.

l ' K « Do not let children, or other persons not approved for
Thi duct § t licable UK operation of the attachment, to use or do servicing
' n reéilg;i%nusc coniorms fo applicable on it. There can be local laws that give a specified

minimum age of the operator.

= « Do not use the attachment if persons, especially
Maxlast

@ Maks. kuorma children, or animals, are near.
M.-,x.vag‘ Do not put too much load
Maksimal last

B i in the attachment. Maximum « Do gottlet persons, children included, sit on the
priacall  load is 200 kg. product.
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« Do not let persons, children included, sit on the
attachment.

« Keep the material that is used in the attachment in a
dry location to prevent blockage of the attachment.

« Do not put objects that the attachment is not made
for, into the attachment container.

« Do not put your hand or foot into the attachment
container when the cylinder in the attachment
container rotates.

« Do not use the attachment for transportation of other
objects than it is made for.
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CumBonu BbpXy Npoaykra

NMPEOYNPEXOEHWE: BHMMaBaliTe
13nonaeaiiTe NnpucTaBkaTa NpaBUMHO.
Tasu npucTaBka MoXe Aa NpUYrHN
CEeprOo3HO HapaHsiBaHe Unm CMbPT Ha
onepaTopa unu apyru xopa.

MpoyeTeTe BHAMATENHO PBKOBOACTBOTO
3a onepartopa 1 ce yBepeTe, ye
pa3bupate UHCTPYKUUUTE, Npeau Aa
u3rornaeare MaluMHara.

L]

MPEOYNPEXOEHWE: gpbxTe yactute
Ha TAMNOTO Cv Aaney oT npucTaekata. Vima
pUCK OT CUynBaHe Ha KpaiHWUUu, Korato
ce OTCTpaHu NpucTaBkaTta. TernutenHaTa
LUMHa MOXe [ia BHe3anHo Aa ce usgurHe
Harope unu Aa ce cnycHe Hagony

W Hanpumep Ja yaapwv onepartopa no
rnaeaTta unv aa nagHe Bbpxy KpakaTta my.

MpeaynpexaeHne: ApbXTE YacTUTe Ha
TANOTO CY Aaneye OT BbPTSALLM Ce YacTu.

MpenynpexaeHne: ApLXTE YacTUTe Ha
TANOTO CY Aianeye OT BbPTALLM Ce YacTu.

CnpeTe npoaykTa n paskadete
3axpaHBaLLys Lwencen npean PeMoHTH
VN TEXHUYeCKo obcnyxBaHe.

He paboTteTe ¢ npuctaBkaTa no HaKIoH.

He paboTteTe ¢ npucTaBkaTa Ha TepeH

C HakrnoH Hag 10°. MpoayKkTbT Moxe

[a ce NpeoGbpHe ¥ Aa NPUYUHK
Cepuo3HO HapaHsiBaHe Ha onepartopa unu
MWHyBauuTe.

To3u npoayKT OTroBapsi Ha U3NCKBaHUSTa
Ha npunoxumuTe aupekTmem Ha EO.

To3u NpoayKT CbOTBETCTBA Ha
NPUNOXUMUTE pernaMeHTn Ha
O6eanMHEeHOTO KpancTBo.

@ Maxlast
Maks. kuorma
©B max. veegt
Maksimal last

He npeTtoBapBaiite npucras-
kaTa. MakcumanHusT Tosap
e 200 kg.

Max. Nutzlast

206°%g”

UHdopmaLms 3a cepBusHO
obcnyxsaHe Ha Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: [

1. Wwme Ha mogena Husqvarna
2. Kop Ha Homepa Ha npogykta (PNC) Husqvarna

WHcTpykumm 3a 6e3onacHoOCT
NPEOYNPEXOEHWUE: npouerere
cneppawmTte npegynpeauTenHn
VHCTPYKUWK, Npeav Aa nanonasare

* He paboteTe c npucTaBka, KOSITO MMa NoBpeaeHn

npegnasuTenn nnu KoraTto nunceart npegnasntenu.

npucTaekata.

* HayuerTe kak aa usnonaeare 6e3onacHo
npucTaekaTta U HeMHUTE OpraHu 3a ynpasneHue u
Kak Aa cnupaTe 6bp30 NpoaykTa.

IS
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* He nossonsBaiiTe Ha Aeua Unv Ha Apyrv nuua,
KOWUTO He ca ogobpeHun 3a paboTa ¢ npucTaskara,
a 5 3non3eaTt Unun Aa 3BbpLLIBAT CEPBU3HO
obcnyxBaHe Ha cblyaTta. Moxe ga uma MecTHu
3aKOHM, KOUTO onpeaensAT MUHUManHa Bb3pacT Ha
oneparopa.

* He paboTeTe c npucTtaBkaTta, korato Habnm3o uma
Apyrv nuua, ocobeHo aeLa unu XXMBOTHU.

* He nossonsiBaiiTe Ha nu1ua, BKNOYMTENHO Aeua, Aa
cagaTt Bbpxy npoaykra.

* He nossonsBavite Ha xopa, BKNOYMTENHO Aeua, Aa
capjaTt Bbpxy npucTaBkaTa.

« CobxpaHsiBaiiTe MaTepuana, KOWTo ce U3nosnsea B
npucTaBekaTta, Ha Cyxo MSICTO, 3a a npefoTepaTnTe
3anyLuBaHe Ha npucTaBkara.

* He nocraBsiiiTe NnpeameTy, 3a KOMTO NpUcTaBkaTa He
e npegHa3HayeHa, B KOHTeliHepa Ha npucTaskaTa.

* He nocraBsinTe pbkarta unu Kpaka cu B KOHTENHepa
Ha npucTaBkaTa, Korato UMIMHABPBT B KOHTENHEPa
Ha npucTaBkaTa ce BbpTU.

* He n3nonseavite npuctaBkaTa 3a TpaHCNopTMpaHe
Ha Apyrv NpeaMeTH, OCBEH TE3W, 3a KOUTO €
npegHasHaveHa.
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Symboly na vyrobku

VAROVANI: Budte opatrni a nastavec
pouziveijte spravné. Tento nastavec muze
obsluze a dal$im osobam zpUsobit vazné
zranéni.

Pred pouzitim si pozorné prostudujte
tento navod k pouzivani a nepouzivejte
vyrobek, pokud navodu zcela nerozumite.

VAROVANI: Udrzujte asti t&la
v bezpeéné vzdalenosti od nastavce. PFi

demontazi nastavce hrozi riziko rozdrceni.

Tazné zafizeni se mize nahle pohnout
nahoru nebo dolu a napfiklad zasahnout
obsluhu do hlavy nebo spadnout na nohu
obsluhy.

Varovani: Udrzujte ¢asti téla v bezpeéné
vzdalenosti od rotujicich asti.

Varovani: Udrzujte ¢asti téla v bezpeéné
vzdalenosti od rotujicich ¢asti.

PFed provadénim oprav a udrzby vyrobek
zastavte a odpojte elektrickou zastrcku.

Nepouzivejte nastavec na svahu.

Nepouzivejte nastavec na svahu se
sklonem vétsim nez 10°. Vyrobek se
muze prevratit a zplsobit vazné zranéni
obsluhy nebo osob v okoli.

Tento vyrobek vyhovuje pFislusnym
smérnicim ES.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisiim Spojeného kralovstvi.

(® Maxlast
@D Maks. kuorma
@B Max. vaegt

Maksimal last
@ Max. Nutzlast

o Nastavec nepretézujte. Maxi-
Max. payload
200°kg

malni zatizeni je 200 kg.

Servisni informace Husqvarna

1.

Husqvarna Service Information

Mode!: IR
Product number:

Néazev modelu Husqvarna

2. Objednaci &islo vyrobku Husqvarna (PNC)
Bezpeénostni pokyny

WSTRAHAZ Pred pouzitim nastavce

si pre€téte nasledujici varovani.

.

Nepouzivejte nastavec, ktery ma poskozené kryty
nebo kterému chybi bezpecnostni zafizeni.

Naucte se bezpe¢né pouzivat nastavec a jeho
ovladaci prvky a naucte se vyrobek rychle vypnout.
Nenechte déti ani jiné osoby, které nejsou
opravnéné obsluhovat tento nastavec, aby jej
pouzivaly nebo na ném provadély udrzbu. Mohou
existovat mistni zakony, které stanovuji minimaini
vék obsluhy.

Nastavec nepouzivejte, pokud jsou v blizkosti dalsi
osoby, zejména déti, nebo zvirata.

Nedovolte, aby na vyrobku sedély osoby, véetné
deéti.
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« Nedovolte, aby na nastavci sedély osoby, véetné
déti.

« Material pouzity v nastavci uchovavejte na suchém
misté, aby nedoS$lo k ucpani nastavce.

« Do voziku nastavce nevkladejte pfedméty, pro které
nastavec neni uréen.

« Nevkladeijte ruce ani nohy do voziku nastavce, kdyz
se valec ve voziku nastavce otaci.

« Nepouzivejte nastavec pro pfepravu jinych
predmétu, nez pro které je urcen.
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Symboler pa produktet

ADVARSEL: Veer forsigtig, og brug
udstyret korrekt. Dette udstyr kan
forarsage alvorlig personskade eller dgd
for brugeren eller andre.

Lees brugervejledningen omhyggeligt
igennem, og serg for at have

forstaet instruktionerne, inden du bruger
produktet.

> E

ADVARSEL: Hold kropsdele vaek

fra udstyret. Der er risiko for
knusningsskader, nar udstyret fiernes.
Traekstangen kan beveege sig pludseligt
op eller ned og f.eks. ramme operatgren
i hovedet eller falde ned pa operaterens

fedder.

X

e
Advarsel: Hold kropsdele veek fra

\dhd roterende dele.
Advarsel: Hold kropsdele veek fra
roterende dele.

=
:D— Stop produktet, og tag stremstikket

ud, fer der udferes reparationer eller
vedligeholdelse.

Betjen ikke redskabet pa tveers af en
skraning.

Brug ikke udstyret pa skraninger, der
hzelder mere end 10°. Produktet kan
veelte og forarsage alvorlig personskade
pa operateren eller omkringstaende.

Dette produkt er i overensstemmelse med
geeldende EF-direktiver.

Dette produkt er i overensstemmelse med
geeldende UK-bestemmelser.

@ Maxlast
Maks. kuorma
©B max. veegt
Maksimal last

Udseet ikke udstyret for for
stor en belastning. Den mak-
simale belastning er 200 kg.

Max. Nutzlast

206°%g”

Husqgvarna Serviceinformation

Husqvarna Service Information

Mode!: I
Product number: [

1. Husqvarna-modelnavn
2. Husqgvarna-produktnummerkode (PNC)

Sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL.: Las nedenstaende
advarselsinstruktioner, inden du bruger
udstyret.
« Betjen ikke udstyr, der har beskadigede
afskaermninger, eller hvis der mangler
sikkerhedsanordninger.

¢ Leer, hvordan du bruger udstyret og dets
kontrolfunktioner sikkert, og lzer at standse produktet
hurtigt.

o
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¢ Lad ikke begrn eller andre personer, som ikke er
godkendt til at bruge udstyret, bruge eller udfere
service pa det. Der kan veere lokale love, der angiver
en bestemt minimumsalder for operatgren.

« Betjen aldrig udstyret, mens personer, isger barn
eller dyr, befinder sig i naerheden.

« Lad ikke personer, herunder bgrn, sidde pa
produktet.

« Lad ikke personer, herunder bgrn, sidde pa
tilbehgret.

* Opbevar det materiale, der bruges i udstyret, pa et
tert sted for at forhindre blokering af udstyret.

» Laeg ikke genstande, som udstyret ikke er beregnet
til, i udstyrets beholder.

« Seet ikke din hand eller fod i udstyrets beholder, nar
cylinderen i beholderen roterer.

« Brug ikke udstyret til transport af andre genstande
end dem, det er beregnet til.
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Symbole auf dem Geréat

Ll

WARNUNG: Gehen Sie vorsichtig vor,
und verwenden Sie das Anbaugerat
ordnungsgemaf. Dieses Anbaugerat kann
schwere oder tédliche Verletzungen

des Bedieners oder anderer Personen
verursachen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgféltig durch, und machen Sie sich vor
der Benutzung mit dem Inhalt vertraut.

WARNUNG: Halten Sie sich vom
Anbaugerét fern. Beim Entfernen

des Anbaugeréts besteht das

Risiko von Quetschverletzungen. Die
Anhéangerkupplung kann eine plétzliche
Bewegung nach oben oder unten
ausfiihren und z. B. den Fahrer am Kopf
treffen oder auf die FliRe des Bedieners
fallen.

Warnung: Halten Sie sich von rotierenden
Teilen fern.

Warnung: Halten Sie sich von rotierenden
Teilen fern.

Schalten Sie das Gerat aus, und

ziehen Sie den Netzstecker, bevor

Sie Reparaturen oder Wartungsarbeiten
durchfiihren.

Bedienen Sie das Anbaugerat nicht an
einer Steigung.

Verwenden Sie das Anbaugerét nicht in
einem Gelande mit einer Steigung von
Uber 10°. Das Geréat kann umkippen

und den Bediener oder andere Personen
schwer verletzen.

Dieses Gerat stimmt mit den geltenden
EG-Richtlinien tberein.

Dieses Gerat entspricht den geltenden
UK-Richtlinien.

@ Maxlast
Maks. kuorma
©B max. veegt
Maksimal last

Belasten Sie das Anbaugerat
nicht zu stark. Die maximale
Last betragt 200 kg.

Max. Nutzlast

206°%g”

Husqgvarna Service Informationen

1.

Husqvarna Service Information

Mode!: I
Product number: [

Husqvarna Modellname

2. Husqgvarna Geratenummerncode (PNC)

Sicherheitshinweise

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Anbaugerat
benutzen.

Bedienen Sie keine Anbaugeréte, deren
Schutzvorrichtungen beschéadigt sind oder bei denen
Sicherheitsvorrichtungen fehlen.

Lernen Sie die sichere Bedienung des Anbaugerats
und seiner Bedienelemente und wie Sie das Gerat
schnell anhalten kénnen.
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Lassen Sie keine Kinder oder andere Personen,
die fiir die Bedienung nicht zugelassen sind, das
Anbaugerat benutzen oder warten. Es kann lokale
gesetzliche Regelungen geben, die ein bestimmtes
Mindestalter des Bedieners vorschreiben.
Betreiben Sie das Anbaugerat nicht, wenn sich
Personen, insbesondere Kinder, oder Tiere in der
Nahe aufhalten.

Lassen Sie keine Personen, einschlieBlich Kinder,
auf dem Gerat sitzen.

Lassen Sie keine Personen, einschliellich Kinder,
auf dem Anbaugerét sitzen.

Bewahren Sie das im Anbaugerét verwendete
Material an einem trockenen Ort auf, um ein
Blockieren des Anbaugerats zu vermeiden.

Legen Sie keine Gegenstande in den Behalter des
Anbaugeréts, die nicht dafiir bestimmt sind.

Legen Sie Ihre Hand oder lhren FuB nicht in den
Behalter des Anbaugerats, wenn sich der Zylinder im
Anbaugerat dreht.

Verwenden Sie das Anbaugerat ausschlieBlich

fiir den Transport der dafiir vorgesehenen
Gegenstande.

2026 - 002 - 13.04.2023
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2 UuBoAa oTO TTPOIGY

MPOEIAOMOIHZH: Na gioTe TTpogeKTIKOI
KQI VO XPNOIMOTTOIEITE TO £EAPTNUA CWATA.
AUTO TO EAPTNPA PTTOPET VO TTPOKAAETEI
gofapo TpaupaTious f Bdvaro Tou
XEIPIOTA 1 GAAWV aTOPWV.

MpoToU XpNTIYOTTOINTETE TO TTPOIOV,
SlaBAaTE TTPOTEKTIKA TO £YXEIPIDIO XPNANG
Kol BERAIWOEITE OTI EXETE KATAVOARTEI TIG
odnyieg.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv TAncialeTe Ta
UEAN TOU OWPATOG TaG aTO EEAPTNHA.
Kara tnv agaipean Tou e§apTApaTog,
UTTAPXE! KivOUVOG TPAUHATITUWY AOYW
gUvOAIyNG. H ptrapa pupoUAknong pTropei
va KAvel gia Ea@VIKr Kivnan TTpog Ta TTavw
1 TTPOG Ta KATW Kal, yia TTapadelypa, va
XTUTTAOEI TO KEQAAI TOU XEIPITTA A va TIECEI
aTa TOdIa TOU XEIPIOTH.

Mpogidotroinan: Mnv TANCIAgeTE TO PEAN
TOU OWHATOG 0AG OTA TIEPITTPEPOUEVA
egaptipara.

Mpoeidotroinon: Mnv TANaIaeTe Ta PEAN
TOU OWHATOG 0AG OTA TIEPITTPEPOUEVA
eCapTrpara.

AlakOWTe TN AEITOUPYia TOU TTPOIOVTOG Kal
QTTOOUVOEDTE TO BUCHA PEUPATOG TTPIV
OTTO ETTIOKEVEG } TUVTAPNON.

Mnv xelpiCeaTe TO EEAPTNHA OE TTPAVEG.

Mnv XpnoIYOTTOIEITE TO EEAPTNA TE TTPAVH
He kKAign avw ato 10°. To poiov
UTTOPEI VO avaTpaTrei Kal va TIPOKAAETEI
gofapo TPAUPATIOUO OTOV XEIPIOTA 1 OE
TTAPEUPITKOHEVOUG.

AUTO TO TTPOIOV CUUHOPPWVETAI [E TIG
1oxUouaeg odnyieg EK.

AUTO TO TTPOIOV CUUHOPPWVETAI [E TIG
1oxUouaeg odnyieg Tou H.B.

@ Maxlast
Maks. kuorma
©B max. veegt
Maksimal last

Mnv TTpoaBéTeTe UTTEPBOAIKO
poprio aTo e¢ApTnUa. To pé-
yioTo @oprio gival 200 kg.

Max. Nutzlast

206°%g”

MAnpogopieg yia 1o aépPIg TNG
Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: I
Product number: [

1. Ovopa povréAou Husqgvarna
2. Kwdikog mrpoidvrog Husqvarna (PNC)

Oobnyieg aopaAciag

MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIGY, dlaBdAaTE TIg
TTOPOKATW TTPOEIDOTTOINTIKEG ODNYiES.
*  Mnv 6¢teTe g€ AeiToupyia éva €apTnUa TTOU
€XEI KATETPOPUEVA TTPOTTATEUTIKG ) OTAV AEITTOUV
Siatagelg agpaheiag.

*  MadbBeTe TTWG VO XPNTIPOTIOIEITE TO EEAPTNHA KAl TO
XEIPIOTAPIA TOU PE AOPAAEIN KOl PABETE VA OTAPATATE
TO TIPOIOV Ypriyopa.
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Mnv a@rveTte va xpnaigoTrolouv To §ApTNUa i

va ekTeAOUV guvtrpnan g€ autd Taidid r aAAa
TIPOCWTTA [N EYKEKPIYEVA YIa AEITOUpyia Tou
eCapTAparog. EvdéxeTal va utrTdpXouv TOTTIKOI VOUOI
TTOU TTAPEXOUV pIa KaBopiapévn eAaxIOTn nAIkia yia
TOV XEIPIOTH.

Mnv xpnaipoTroigite To €§APTNUA, €AV OE HIKPRA
ammdaTaan UTTapyouv atopa, 1Idiaitepa TTaidid, f {wa.
Mnv emTPETTETE OE ATOPA, TUUTTEPIAQUBAVOUEVWV
Twv TaIdIWY, va KabovTal ETTAVW aTo TTPOIoV.

Mnv eTITPETTETE OE ATOPA, TUUTTEPIAAUBAVOUEVWV
TWV TaIdIWY, va KabovTal ETAvVwW OTo 5APTNHA.
Alatnpeite To UAIKO TTOU XPNGTIPOTTOIEITAl OTO
€EAPTNUA T XWPO XWPIG Uypaacia, WaTe va
aTToPeUXOEi TO PTTAOKAPIOHA TOU £6aPTANATOG.

Mnv ToTTOBETEITE QVTIKEIYEVA VIO TO OTTOIC OEV

£X€I KATOOKEUOOTE TO EEAPTNHA OTO SOXEIO TOU
€CapTAPATOG.

Mnv TOTTOBETEITE TO XEPI 1) TO TTODI TAG TTOV TTEPIEKTN
TOU €€OPTAPATOG OTAV TTEPITPEPETAI O KUAIVOPOG OTO
Soxeio Tou EAPTAPATOG.

MnV XpNnOIUOTTOIEITE TO EGAPTNMA YIA TN HETAPOP
GAAWV QVTIKEIEVWV EKTOG OTTO AUTA YIa T OTTOIC
TTpoOpIeTal.

2026 - 002 - 13.04.2023
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Simbolos que aparecen en el producto S
ol No ponga demasiada carga
ADVERTENCIA: Tenga cuidado y CItlell  on el accesorio. La carga
A utilice el accesorio correctamente. Este @ IiCl maxima es de 200 kg.
accesorio puede ocasionar lesiones
graves o mortales tanto al usuario como

a cualquier otra persona. Informacién de servicio de Husqvarna

Lea detenidamente el manual de usuario

.ll y asegurese de que entiende las

e instrucciones antes de usar la maquina.

ADVERTENCIA: Mantenga el cuerpo y Husqvarna Service Information
A@ los miembros alejados del accesorio. M odel' _

Existe el riesgo de lesiones por .

aplastamiento al desmontar el accesorio. Product number: _

La barra de remolque puede realizar un
movimiento repentino hacia arriba o hacia
abajo y, por ejemplo, golpear al usuario
en la cabeza o caerle sobre los pies. 1. Husqvarna Nombre del modelo
2. Husqgvarna Codigo de numero de producto (PNC)

Instrucciones de seguridad

Advertencia: Mantenga todas las partes

X
e
del cuerpo alejadas de las piezas
\dd giratorias. c ADVERTENCIA: Lealas siguientes

instrucciones de advertencia antes de
utilizar el accesorio.

Advertencia: Mantenga todas las partes
del cuerpo alejadas de las piezas « No utilice un accesorio que tenga las protecciones
giratorias. dafadas o si le faltan dispositivos de seguridad.

Detenga el producto y desenchufe el

-
:D— cable de alimentacién antes de realizar

cualquier operacién de mantenimiento o
@ reparacion.
54 No utilice el accesorio atravesando una
pendiente.

No utilice el accesorio en pendientes de
mas de 10°. El producto puede volcar

/& y causar lesiones graves al usuario o a
las personas que se encuentren en las
inmediaciones.

Este producto cumple con las directivas
CE vigentes.
U K « Aprenda a utilizar el accesorio y sus controles de

C n Este producto cumple con las directivas forma segura, y a detener el producto con rapidez.

del Reino Unido vigentes. . .
* No deje que los nifios u otras personas no
autorizadas utilicen el accesorio ni realicen su
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mantenimiento. Puede haber leyes locales que
especifiquen una edad minima para el usuario.

No utilice el accesorio si hay personas,
especialmente nifios o animales, cerca.

No permita que nadie, incluidos nifios, se siente en
el producto.

No permita que nadie, incluidos nifios, se siente en
el accesorio.

Mantenga el material utilizado en el accesorio en un
lugar seco para evitar que el accesorio se obstruya.
No introduzca en el contenedor del accesorio
objetos para los que no esté disefiado.

No introduzca la mano ni el pie en el compartimento
del accesorio mientras esté girando el cilindro del
compartimento.

No utilice el accesorio para transportar objetos que
no sean para los que esta disefiado.

2026 - 002 - 13.04.2023
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Siimbolid tootel

HOIATUS! Olge ettevaatlik ja kasutage
lisaseadet digesti. See lisaseade voib
tekitada kasutajale voi teistele raske voi

surmava kehavigastuse.

Enne toote kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt 1abi ja veenduge,
et koik juhised oleksid taiesti
arusaadavad.

HOIATUS! Hoidke kehaosad
lisaseadmest eemal. Lisaseadme
eemaldamisel tekib muljumisvigastuste
oht. Haakekonks voib jarsult ja ootamatult

liikuda Ules vdi alla ning naiteks tabada
kasutajat pahe voi kukkuda kasutaja

=

jalgadele.

X

e
Hoiatus! Hoidke kehaosad pddrlevatest

\dhd osadest eemal.
Hoiatus! Hoidke kehaosad pddrlevatest
osadest eemal.

=
[Ol-D—

Enne remonttdid voi hooldamist seisake
@ toode ja eemaldage toitejuhe.
“Z
Arge liikuge lisaseadmega kallakul.

Arge liikuge lisaseadmega alal, mille kalle
% Uletab 10°. Toode v&ib imber minna ja
f 37N pdhjustada kasutajale voi kdrvalseisjatele

tosiseid vigastusi.

See toode vastab kehtivatele EU
direktiividele.

See toode vastab kehtivatele UK
C n direktiividele.

@ Maxlast

@D Maks. ki . N n
Yl | isaseadmele ei tohi raken-
Maksimal last

ot dada liigset koormust. Maksi-
i< maalne koormus on 200 kg.

Husqgvarna Service'i teave

1.

Husqvarna Service Information

Mode!: I
Product number: [

Husqvarna mudeli nimetus

2. Husqgvarna tootenumbri kood (PNC)
Ohutusjuhised

HOIATUS: Enne lisaseadme
kasutamist lugege labi jargmised

hoiatusjuhised.

Arge kasutage lisaseadet, millel on kahjustatud
kaitsed voi kui puuduvad kaitseseadmed.

Oppige lisaseadet ja selle juhtseadmeid ohutult
kasutama ja seadet kiirelt seiskama.

Arge lubage lisaseadet kasitseda véi hooldada
lastel ja teistel isikutel, kellel pole selleks luba.
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Kohalikud seadused vdivad kehtestada kasutajale
vanusepiirangu.

Arge kasutage lisaseadet, kui selle Idheduses on
inimesed (eriti lapsed) v&i lemmikloomad.

Arge laske inimestel (sh lastel) istuda tootele.

Arge laske inimestel (sh lastel) istuda lisaseadmele.
Lisaseadme ummistumise valtimiseks hoidke
lisaseadmes kasutatav materjal kuivas kohas.

Arge pange lisaseadme konteinerisse esemeid, mille
jaoks lisaseade pole méeldud.

Arge pange kasi vdi jalga lisaseadme konteinerisse,
kui lisaseadme konteineris olev silinder p&érieb.
Kasutage lisaseadet ainult selleks ettenahtud
esemete transportimiseks.

2026 - 002 - 13.04.2023
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Tuotteen symbolit

VAROITUS: Ole varovainen ja kayta
lisélaitetta oikein. Tama lisalaite voi

aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille vakavia

vammoja tai kuoleman.

Lue kayttdohje huolellisesti ja varmista,
ettd ymmarrat sen siséllon, ennen kuin
alat kayttaa tuotetta.

VAROITUS: Pidé kaikki ruumiinosat
etaalla lisalaitteesta. Lisalaitteen
irrottamisen aikana kayttajaan kohdistuu

puristusvammojen vaara. Vetokoukku voi

liikkua akillisesti ylos- tai alaspéin ja
esimerkiksi osua kayttajan paahan tai
pudota kuljettajan jaloille.

Varoitus: Pida kaikki ruumiinosat etaalla
pyorivista osista.

Varoitus: Pida kaikki ruumiinosat etaalla
pyorivista osista.

Sammuta tuote ja irrota virtapistoke
virtaldhteesta ennen korjaus- tai
huoltotoimenpiteita.

Ala kayta lisélaitetta rinteessé.

Ala kayta lisalaitetta rinteessa, jonka
kaltevuus on yli 10°. Tuote voi kaatua ja

aiheuttaa vakavia vammoja kayttajalle tai

sivullisille.

Tama tuote tayttaa sovellettavien EY-
direktiivien vaatimukset.

Tama tuote tayttaa sovellettavien UK-
sadadosten vaatimukset.

(® Maxlast
@D Maks. kuorma
@B Max. vaegt

M Maksimal las ® e . . sy
Mnx, bl Al3 ylikuormita lisélaitetta.

Pl  Enimmaiskuorma on 200 kg.

Husqvarna-huoltotiedot

Husqvarna Service Information

Mode!: IR
Product number:

1. Husqvarna-mallinimi
2. Husqgvarna-tuotenumerokoodi (PNC)

Turvaohjeet

VAROITUS: Lue seuraavat
varoitusohjeet ennen lisélaitteen

kayttamista.

«  Ala kéyta lisélaitetta, jonka suojukset ovat
vahingoittuneet tai josta puuttuu turvalaitteita.

* Opettele kayttdmaan lisalaitetta ja sen saatimia
turvallisesti ja opettele pysayttdmaan tuote nopeasti.

+ Al3 anna lasten tai muiden valtuuttamattomien
henkildiden kayttaa tai huoltaa lisélaitetta.
Paikallinen laki voi maarittaa tuotteen kayttajalle
vahimmaisian.

+  Ala kéyta lisalaitetta, kun lahistélla on ihmisia,
etenkin lapsia, tai lemmikkielaimia.

« Al anna henkildiden, mukaan luettuina lapset, istua
tuotteen paalla.

18
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+ Ala anna henkildiden, mukaan luettuina lapset, istua
lisalaitteen paalla.

« Sailyta lisalaitteessa kaytettavaa materiaalia
kuivassa paikassa lisdlaitteen tukkiutumisen
estamiseksi.

« Ala aseta lisalaitteen sailioon mitaan esineits, joille
sita ei ole tarkoitettu.

« Ala aseta katt4 tai jalkaa lisélaitteen sailiodn, kun
lisélaitteen sailién sylinteri pyorii.

+  Ala kayta lisalaitetta muiden kuin sille tarkoitettujen
esineiden kuljetukseen.

2026 - 002 - 13.04.2023
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Symboles concernant le produit

AVERTISSEMENT : soyez prudent et
utilisez l'accessoire correctement. Cet
accessoire peut causer des blessures
graves, voire mortelles, a I'opérateur ou a
d'autres personnes.

Lisez attentivement le manuel d'utilisation
et assurez-vous de bien comprendre les
instructions avant utilisation.

L]

AVERTISSEMENT : maintenez toutes les
parties du corps a |'écart de l'accessoire.
Il existe un risque d'écrasement lors du
retrait de l'accessoire. La barre d'attelage
peut effectuer un mouvement brusque
vers le haut ou vers le bas et, par
exemple, heurter I'opérateur au niveau de
la téte ou tomber sur ses pieds.

Avertissement : maintenez toutes les
parties du corps a |'écart des pieces en
rotation.

Avertissement : maintenez toutes les
parties du corps a I'écart des pieces en
rotation.

Arrétez le produit et débranchez la prise
d'alimentation avant toute réparation ou
opération d'entretien.

N'utilisez pas I'accessoire sur un terrain
en pente.

N'utilisez pas I'accessoire sur un terrain
avec une pente supérieure a 10°.

Le produit peut basculer et blesser
gravement I'opérateur ou les personnes
se trouvant a proximité.

Ce produit est conforme aux directives CE
en vigueur.

Ce produit est conforme aux directives
applicables en vigueur au Royaume-Uni.

@ Maxlast
Maks. kuorma
©B max. veegt
Maksimal last

Ne surchargez pas l'acces-
soire. La charge maximale
est de 200 kg.

Max. Nutzlast

206°%g”

Informations Husqvarna Service

Husqvarna Service Information

Mode!: I
Product number: [

1. Nom du modéle Husqvarna
2. Reéférence du produit (PNC) Husqvarna

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT: iisez les
instructions qui suivent avant d'utiliser
I'accessoire.
« Nutilisez pas l'accessoire si ses protections sont
endommagées ou s'il manque des dispositifs de
sécurité.

« Apprenez a utiliser I'accessoire et ses commandes
en toute sécurité et apprenez a l'arréter rapidement.

* Ne laissez pas des enfants ou d'autres personnes
non autorisées utiliser ou entretenir I'accessoire. Des
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lois locales peuvent fixer un 4ge minimum pour
I'opérateur.

N'utilisez pas l'accessoire lorsque des personnes, en
particulier des enfants, ou des animaux se trouvent a
proximité.

Ne laissez pas des personnes, enfants inclus,
s'asseoir sur le produit.

Ne laissez pas des personnes, enfants inclus,
s'asseoir sur l'accessoire.

Conservez le matériau utilisé dans I'accessoire dans
un endroit sec pour éviter toute obstruction de
l'accessoire.

Ne placez pas d'objets pour lesquels 'accessoire
n'est pas congu dans le conteneur de I'accessoire.
Ne placez pas la main ou le pied dans le conteneur
de l'accessoire lorsque le cylindre du conteneur
tourne.

N'utilisez pas I'accessoire pour le transport d'autres
objets que ceux pour lesquels il est congu.

2026 - 002 - 13.04.2023
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Simboli na proizvodu Informacije o uslugama tvrtke

UPOZORENJE: Budite oprezni i pravilno Husqvarna
upotrebljavajte ovaj prikljuéni stroj. Ovaj
prikljuci stroj moze izazvati teSke ozljede

ili smrt rukovatelja ili drugih osoba.

Pazljivo procitajte korisni€ki priruénik i Husqva rna seerce Informatlon

prije upotrebe dobro usvojite sadrzaj. MOdel' _
UPOZORENJE: Dijelove tijela drite Product number: | G

podalje od priklju¢nog stroja. Prilikom

uklanjanja priklju¢nog stroja moze doéi do
prignje€enja. Poluga za vu€¢u moze naglo 1
krenuti prema gore ili dolje, primjerice
udariti rukovatelja u glavu ili pasti na noge
rukovatelja.

=

>

. Husqgvarna naziv modela
2. Husqgvarna broj¢ana Sifra proizvoda (Product number
code, PNC)

Sigurnosne upute

X
d| IR - oo
Upozorenje: Dijelove tijela drzite podalje A UPOZORENJE: Prije upotrebe

od rotirajucih dijelova prikljuénog stroja procitajte upozoravajuce
' upute u nastavku.

« Nemojte pogoniti priklju¢ni stroj koji ima oSte¢ene

Upozorenie: Dijelove tijela drzite podalje Stitnike ili ako nedostaju sigurnosni uredaji.

od rotirajucih dijelova.

Prije popravaka i odrzavanja zaustavite
proizvod i odspojite elektri¢ni utikac.

ﬁ Prikljuéni stroj nemojte pogoniti preko

nagiba.

Priklju€ni stroj nemojte upotrebljavati na
tlu s nagibima ve¢im od 10°. Priklju¢ni
stroj moze se prevrnuti i izazvati teSke

ozljede rukovatelja ili promatraca.

Ovaj je proizvod u suglasnosti je s
vazeéim direktivama EZ-a.

U K « Naucite kako sigurno upotrebljavati prikljuéni stroj i
Ovaj je proizvod u skladu s vazeéim primjenjivati komande te kako je brzo zaustaviti.
C n direktivama UK-a. +  Djeci ili drugim neovlastenim osobama nemojte
dopustiti upotrebu ili servisiranje priklju¢nog stroja.

© Waast Na prikljugni stroj nemojte Mogu postojati lokalni zakoni koji odreduju

@D Maks. kuorma

B M vt stavljati previse tereta. Mak- minimalnu dob rukovatelja.
Maksimal last

oyl simalno opterecenje je 200 «  Prikljuéni stroj nemojte upotrebljavati u neposrednoj
566%g" R blizini osoba, posebice djece ili Zivotinja.

22 2026 - 002 - 13.04.2023



Osobe i djeca ne smiju sjediti na proizvodu.

Osobe i djeca ne smiju sjediti na prikljuénom stroju.
Materijal koji upotrebljavate na prikljuénom stroju
drzite na suhom mjestu kako biste sprijecili blokadu
prikljuénog stroja.

U spremnik prikljuénog stroja nemojte stavljati
predmete koji nisu napravljeni za priklju¢ni stroj.

U spremnik prikljuénog stroja tijekom okretanja
cilindra nemojte stavljati ruku ili stopalo.

Priklju¢ni stroj nemojte koristiti za prijevoz drugih
predmeta osim onih za koje je namijenjen.

2026 - 002 - 13.04.2023
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A terméken talalhaté jelzések S
Maks. kuorma ,
i @B ax.vagt Ne helyezzen tul sok rako-
FIGYELMEZTETES: Kériiltekintéen jarjon m::_s‘ﬁf.?'ﬂ':: manyt a tartozékba. A maxi-
el, és megfeleléen hasznalja a tartozékot. PGl malis terhelés 200 kg.
A tartozék a kezel6 és masok sulyos
sériilését és halalat is okozhatja.

Husqgvarna szervizinformaciok

Olvassa el figyelmesen a hasznalati

|.l| utasitast, és gyéz6djon meg arrol,
——— hogy megértette azt, miel6tt a terméket

hasznalatba veszi.

FIGYELMEZTETES: Tartsa tavol Husqvarna Service Information
testrészeit a tartozéktol. Ha el van . _

tavolitva a tartozék, zizédasos sériilés MOdel'

veszélye all fenn. A vonérad hirtelen Product number: _
felfelé vagy lefelé mozdulhat, és példaul

meglitheti a kezeld fejét, vagy raeshet

a labara.

1. Husqvarna modellnév
2. Husqgvarna termékkod (PNC)

Biztonsagi utasitdsok
e FIGYELMEZTETES: A tartozék

Figyelmeztetés: Tartsa tavol magat
a forgo alkatrészektol.

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Figyelmeztetés: Tartsa tavol magat
a forgo alkatrészektdl. * Ne hasznalja a tartozékot, ha sérliltek a védéelemei,
vagy ha hianyoznak a biztonsagi eszkdzok.

-
:D— Javitas vagy karbantartas el6tt allitsa le

a terméket, és hluzza ki a tapcsatlakozo-
@ dugaszt.
S Lejtén ne mikddtesse kereszt iranyban
a tartozékot.
Ne hasznalja a tartozékot 10 foknal
% meredekebb lejtén. A termék felborulhat,
f 5 és sulyos sérllést okozhat a kezelének

vagy a kozelben alléknak.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK
iranyelveknek.

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
C n kiralysagbeli iranyelveknek. .

Ismerje meg, hogyan hasznalja a tartozékot és
kezel6szerveit biztonsagosan, és tanulja meg,
hogyan allithatja le gyorsan.

« Ne engedje, hogy gyermekek vagy mas jogosulatlan
személyek Uzemeltessék a tartozékot vagy

24 2026 - 002 - 13.04.2023



végezzenek rajta szervizelési munkakat. Lehetnek
olyan helyi torvények, amelyek meghatarozzak

a kezel6 minimalis életkorat.

Ne hasznalja a tartozékot, ha mas személyek

- kuléndsen gyermekek vagy allatok — vannak

a kozelben.

Ne engedje, hogy személyek — beleértve

a gyermekeket is — a termékre Uljenek.

Ne engedje, hogy személyek — beleértve

a gyermekeket is — a tartozékra Uljenek.

A tartozék eltomédésének megelézése érdekében
tartsa szaraz helyen a tartozékban hasznalt anyagot.
Csak a tartozék rendeltetésének megfeleld targyakat
helyezzen a tartozék konténerébe.

Ne tegye a kezét vagy labat a tartozék konténerébe,
amikor a konténerben 1évé henger forog.

Csak a rendeltetésének megfeleld targyak
szallitasara hasznadlja a tartozékot.

2026 - 002 - 13.04.2023
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Simboli riportati sul prodotto

AVVERTENZA: Prestare attenzione e
utilizzare I'accessorio correttamente.
L'accessorio pud causare gravi lesioni o
morte dell'operatore o altre persone.

Prima dell'uso, leggere attentamente il
manuale operatore e accertarsi di aver
compreso le istruzioni.

AVVERTENZA: Tenere il corpo lontano
dall'accessorio. Vi € il rischio di
schiacciamento quando I'accessorio viene
rimosso. La barra di traino pué compiere
un movimento improvviso verso l'alto o
verso il basso e, ad esempio, colpire
I'operatore sulla testa o cadere sui piedi
dell'operatore.

X

e
Avvertenza: Tenere il corpo lontano dalle

\dhd parti rotanti.
Avvertenza: Tenere il corpo lontano dalle
parti rotanti.

-
:D— Arrestare il prodotto e scollegare la

spina di alimentazione prima di eseguire
riparazioni 0 manutenzione.

Non utilizzare I'accessorio su un terreno in
pendenza.

Non utilizzare I'accessorio su terreni con
pendenze superiori a 10°. Il prodotto
puo ribaltarsi e causare gravi lesioni
all'operatore o agli astanti.

Il prodotto & conforme alle direttive CE
vigenti.

Questo prodotto & conforme alle direttive
del Regno Unito vigenti.

@ Maxlast
Maks. kuorma
©B max. veegt
Maksimal last

Non aggiungere troppo peso
sull'accessorio. Il carico mas-
simo & 200 kg.

Max. Nutzlast

206°%g”

Informazioni di assistenza Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: I
Product number: [

1. Husqvarna mome del modello
2. Husqgvarna codice prodotto (PNC)

Istruzioni di sicurezza

A

» Non utilizzare un accessorio che abbia protezioni
danneggiate o in assenza di dispositivi di sicurezza.

AVVERTENZA: Leggere le seguenti

avvertenze prima di utilizzare I'accessorio.

« Come usare l'accessorio e i relativi comandi e icome
arrestare il prodotto rapidamente.

* Non consentire a bambini o ad altre persone non
autorizzate I'utilizzo dell'accessorio o di eseguirne
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la manutenzione. Possono esserci leggi locali che
danno un'eta minima specificata all'operatore.

* Non utilizzare I'accessorio in prossimita di persone,
specialmente bambini, o animali.

« Non lasciare che persone, bambini inclusi, salgano
sul prodotto.

« Non lasciare che persone, bambini inclusi, salgano
sull'accessorio.

« Tenere il materiale utilizzato nell'accessorio in un
luogo asciutto per evitare che si blocchi.

« Non inserire oggetti non previsti per I'accessorio nel
relativo contenitore.

* Non mettere la mano o il piede nel contenitore
dell'accessorio quando il cilindro nel contenitore
dell'accessorio ruota.

« Non utilizzare I'attacco per il trasporto di oggetti
diversi da quelli per cui & stato realizzato.

2026 - 002 - 13.04.2023
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HRICRRBEhIZORILI—D

BE  ToICEBEL ATEYFAUME
EULLKFERALTLKEEV, KATFRYFX
URNIZERY, BEERFELCVB AN ES
285, FLERETTRIH TN HYE
T

COBRFBELELIBRKAICEY, IB
ZLO2AYERELESAT, AL T
EEW,

BE ATRYFAVNCEGEEIHE
WTLEEW, AT7RYFA NOEY

ALRIC, BEAZBRICIDEZOER
MABYET, FABIN—DFRARETIC

BE, EEEQORICS DALY, BICE
5V SRARMENHUET,

L BEIIBRICHFAEEIFIEVT
<EEL,

B BEYAPRICHHZEIFEVT
<EEL,

BEXXTFAZTSHIC. ZHEE
FIEL, BRSSIEALTEE W,

ATEYFRAY N ZRETEALBEVT
<EEL,

10EZBAZNETE, TRV FXY
hefALBEVWTEEL, 2RRNE
BIL, EEEPHEICVDANESBZES
BITNANBHVET,

AHEBORIAZTELRILGROBRES
RICERBEENTLVET

vl K72y FAY NCBEEE
el i E D TRWVTLEE VN, B
PGl RTERE 200 kg T

NRAON—F O —EAEHR

Husqvarna Service Information

Mode!: IR
Product number:

1. Husqvarna EF/)L&
2. Husqvarna #m%ESI— K (PNC)

REERER

BE: A7y FAVNEERTHHC.
UTFOBEERESEX L,

¢« A—RABELTVRTEYFXV R, R2XKE
FBEWTEYFAVRMEERLBEVTEE L,

o ATERYTFRAYKNOEREE, REEERE. KLU
BERBFELEFEEECODVTERLTSEZL,

o FHX. ATRYFXAVROEBICEEBVAL,
ETFRYFAYNOER, KB TFAEE
ZEERBRVTLKEE Y, EEXEOREKFHEED
B DESHHRIBENHYETS.

c A (BICTFH) PBYUFEICVBIRE. EZTRY
FAVRNZERALBEVWTSEE W,

c AHROLICA (FHEED ) FESBVELSICL
TLEZW,

28
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EFRIYFAVKRDELCAN (FHREED )N ESHE
WESICLTLEEW,

AP EYFAYNMIERENA TV MR, 72 Y
FAYRNDOREEY ZH<S LD, BRULBFRICRE
LTLEEL,

K EYFAYNOBEAOYNETRY FX RO
UFFICANBVTLEEW,
FRYFAYRIAVFTFFAOI Y A —HFEELT
WBEER, PRYFAVRIOAVTFICFERPRZA
hEWTLEE L,

KFEYFAY NZ2AEAOYOERCERAL &L
TLEEV,
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Simboliai ant gaminio

|SPEJIMAS. Biikite atsargs ir priedg
naudokite tinkamai. Sis priedas gali rimtai
suzeisti arba prazudyti operatoriy arba
aplinkinius.

Prie§ naudodami, atidZiai perskaitykite
l | naudojimo instrukcijg ir jsitikinkite, kad

viska gerai supratote.
|SPEJIMAS. Saugokités priedo. Kai
priedas atjungiamas, kyla suzeidimy
prispaudus pavojus. Vilkimo jtaisas gali
staiga pajudéti auk$tyn arba Zzemyn ir
suzeisti operatoriui galva arba nukristi ant
kojy.

|spéjimas. Saugokités besisukanciy daliy.

|spéjimas. Saugokités besisukanciy daliy.

Prie§ pradédami remonto arba techninés
priezidros darbus, sustabdykite gaminj ir
atjunkite maitinimo kistuka.

Nenaudokite priedo dirbdami ant $laito.

Nenaudokite priedo, jei $laitas yra
didesnis nei 10°. Gaminys gali apvirsti ir
sukelti rimty operatoriaus arba netoliese
esanciy asmeny suzalojimy.

Sis jrenginys atitinka jam taikomas EB
direktyvas.

Sis gaminys atitinka taikytiny JK
reglamenty nuostatas.

® Maxlast
Maks. kuorma
@B Max. vaegt

Maksimal last

@ Max. Nutzlast
Max. payload
200°kg

Neperkraukite priedo. Maks.
apkrova yra 200 kg.

~-Husgvarna“ techninés prieziuros
informacija

Husqvarna Service Information

Mode!: IR
Product number:

1. Husqvarna modelio pavadinimas
2. Husqgvarna gaminio numerio kodas (PNC)

Saugos nurodymai

c PERSPEJ|MASZ Prie§ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
[spéjamuosius nurodymus.

« Nenaudokite priedo, jei jo apsaugos pazeistos arba

jei triksta saugos jrenginiy.

« ISmokite saugiai naudotis priedu ir jo valdikliais, taip
pat iSmokite greitai sustabdyti prieda.

* Neleiskite vaikams ar kitiems su priedu negalintiems
dirbti asmenims jo naudoti ar atlikti prieziros darby.
Vietos teisés aktai gali reglamentuoti minimaly
operatoriaus amziy.

« Nenaudokite priedo, jei netoliese yra Zmoniy, ypac
vaiky, arba gyviny.

30
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Neleiskite pasaliniams asmenims, jskaitant vaikus,
sédeti ant gaminio.

Neleiskite pasaliniams asmenims, jskaitant vaikus,
seédeti ant priedo.

Uztikrinkite, kad priede naudojamos medziagos
baty laikomos sausai, kad iSvengtuméte priedo
uzsikimsimo.

| priedo talpyklg nedékite objekty, kuriems priedas
néra skirtas.

Kai priedo talpyklos cilindras sukasi,  priedo talpyklg
nekiskite ranky ar kojy.

Nenaudokite priedo pervezdami kitus objektus,
kuriems jis néra skirtas.

2026 - 002 - 13.04.2023
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Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS. Esiet uzmanigi un
lietojiet papildaprikojumu pareizi. Sis
papildaprikojums var izraisit smagas vai
navejosas traumas operatoram vai citam
personam.

Ripigi izlasiet lietoSanas rokasgramatu
un pirms izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, ka izprotat instrukcijas.

BRIDINAJUMS. Netuviniet kermena
dalas papildaprikojumam. Atvienojot
papildaprikojumu, pastav risks gat
traumas saspiezot. Jugstienis var veikt
péksSnu kustibu uz augsu vai leju un,
pieméram, trapit operatora galvai vai
nokrist uz operatora kajam.

Bridinajums. Netuviniet kermena dalas
rotéjoSajam detalam.

Bridinajums. Netuviniet kermena dalas
rotéjoSajam detalam.

Apturiet papildaprikojumu un atvienojiet
baroSanas kontaktspraudni, pirms veikt
remontu vai tehnisko apkopi.

Nelietojiet papildaprikojumu Skérsam
nogazei.

Neizmantojiet papildaprikojumu nogazes,
kuru slipums parsniedz 10°.
Papildaprikojums var apgazties un

radit smagas traumas operatoram vai
apkartéjiem.

Sis izstradajums atbilst spéka eso$ajam
EK direkfivam.

Sis izstradajums atbilst spéka esosajiem
AK noteikumiem.

@ Maxlast
Maks. kuorma
©B max. veegt
Maksimal last

Nepaklaujiet papildaprikoju-
ol mu parak lielai slodzei. Mak-
bICll  simala kravnesiba ir 200 kg.

Husqgvarna apkopes centra informacija

1.

Husqvarna Service Information

Mode!: I
Product number: [

Husqgvarna modela nosaukums

2. Husqgvarna izstradajuma numura kods (Product

Number Code, PNC)

DroSibas instrukcijas

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot So

papildaprikojumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajuma noradijumus.

Nelietojiet papildaprikojumu, ja tam ir bojati aizsargi
vai nav dro$ibas iericu.

Uzziniet, ka drosi lietot papildaprikojumu un
ta vadibas ierices, ka ari, ka atri apturét
papildaprikojumu.
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Nelaujiet bérniem un citam personam, kam nav
atlaujas papildaprikojuma izmantoSanai, lietot to vai
veikt ta apkopi. Var bit spéka vietégjie likumi, kas
nosaka konkrétu minimalo operatora vecumu.
Nelietojiet papildaprikojumu, ja tuvuma ir citi

cilveki — it ipasi bérni vai dzivnieki.

Nelaujiet citiem, tostarp bérniem, sédét uz
papildaprikojuma.

Nelaujiet citiem, tostarp bérniem, sédét uz
papildaprikojuma.

Glabajiet papildaprikojuma izmantoto materialu
sausa vieta, lai novérstu papildaprikojuma
nosprostos$anos.

Neievietojiet papildaprikojuma tvertné tadus
priekSmetus, kuriem papildaprikojums nav
paredzéts.

Nelieciet roku vai kaju papildaprikojuma tvertné, kad
cilindrs papildaprikojuma tvertné griezas.
Neizmantojiet papildaprikojumu tam neparedzétu
priek§metu transportésanai.

2026 - 002 - 13.04.2023
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Symbolen op het product

> E

T

WAARSCHUWING: Wees voorzichtig en
gebruik het opzetstuk op de juiste manier.
Dit opzetstuk kan ernstig of fataal letsel

toebrengen aan de gebruiker of anderen.

Lees de bedieningshandleiding zorgvuldig
door en zorg dat u de instructies hebt
begrepen voordat u het product gebruikt.

WAARSCHUWING: Houd lichaamsdelen
uit de buurt van het opzetstuk. Er bestaat
een risico op beknelling of kneuzingen
wanneer het opzetstuk verwijderd wordt.
De trekhaak kan plotseling omhoog of
omlaag bewegen en bijvoorbeeld de
bestuurder tegen het hoofd raken of op de
voeten van de bestuurder vallen.

Waarschuwing: Houd lichaamsdelen uit
de buurt van draaiende delen.

Waarschuwing: Houd lichaamsdelen uit
de buurt van draaiende delen.

Stop het product en trek de stekker
uit het stopcontact voordat reparatie of
onderhoud wordt uitgevoerd.

Gebruik het opzetstuk niet op een helling.

Gebruik het opzetstuk niet op een helling
van meer dan 10°. Het product kan
kantelen en ernstig letsel toebrengen aan
de gebruiker of anderen.

Dit product voldoet aan de geldende EG-
richtlijnen.

Dit product voldoet aan geldende VK-
regelgeving.

@ Maxlast
Maks. kuorma
©B max. veegt
Maksimal last

Max. Nutzlast

PICl  ting is 200 kg.

Husqgvarna Service Information

1.

Belast het opzetstuk niet te
zwaar. De maximale belas-

Husqvarna Service Information

Mode!: I

Product number: [

Husqgvarna modelnaam

2. Husqgvarna productnummercode (PNC)

Veiligheidsinstructies

WAARSCHUWING: Lees de

volgende waarschuwingen voordat u het

opzetstuk gebruikt.

Gebruik geen opzetstuk met beschadigde
beschermingen of wanneer er
veiligheidsvoorzieningen ontbreken.

Zorg dat u weet hoe u het opzetstuk en de

bedieningselementen veilig gebruikt en hoe u het

product snel kunt stoppen.
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Laat kinderen of andere personen die niet

geschikt zijn om het opzetstuk te gebruiken, geen
werkzaamheden met of aan het product verrichten.
Er kunnen lokale wetten zijn die een bepaalde
minimumleeftijd van de operator specificeren.
Bedien het opzetstuk niet terwijl er mensen, in het
bijzonder kinderen, of huisdieren in de buurt zijn.
Laat geen personen, ook geen kinderen, op het
product zitten.

Laat geen personen, ook geen kinderen, op het
opzetstuk zitten.

Bewaar het materiaal dat in het opzetstuk wordt
gebruikt op een droge plaats om blokkering van het
opzetstuk te voorkomen.

Plaats geen voorwerpen waarvoor het opzetstuk niet
is gemaakt in de houder van het opzetstuk.

Plaats uw hand of voet niet in de houder van het
opzetstuk wanneer de cilinder in de houder van het
opzetstuk draait.

Gebruik het opzetstuk niet voor het transport van
andere voorwerpen dan waarvoor het is gemaakt.

2026 - 002 - 13.04.2023
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Symboler pa produktet

ADVARSEL: Veer forsiktig, og bruk
tilbehgaret riktig. Dette tilbeharet kan
forarsake alvorlig personskade eller ded
for brukeren eller andre.

Les ngye gjennom bruksanvisningen, og
l | serg for at du har forstatt instruksjonene
for bruk.
ADVARSEL: Hold kroppsdeler unna
tilbehgret. Det er fare for klemskader
nar tilbeheret fiernes. Tilhengerfestet kan
bevege seg bratt opp eller ned og for
eksempel treffe brukeren i hodet eller falle
pa brukerens fatter.

Advarsel: Hold kroppsdeler unna
roterende deler.

Advarsel: Hold kroppsdeler unna
roterende deler.

Stopp produktet og trekk ut stapselet for
reparasjon eller vedlikehold.

Ikke bruk tilbehgret pa tvers av en
skraning.

Ikke bruk tilbehgret i skraninger som
heller mer enn 10 grader. Produktet kan
velte og forarsake alvorlig personskade
for brukeren og andre i naerheten.

Dette produktet er i overensstemmelse
med gjeldende EU-direktiver.

Dette produktet samsvarer med gjeldende
britiske direktiver.

® Maxlast
Maks. kuorma
@B Max. vaegt

Maksimal last

@ Max. Nutzlast
Max. payload
200°kg

Ikke ha for mye last i tilbehe-
ret. Maksimal last er 200 kg.

Husqvarna-serviceinformasjon

Husqvarna Service Information

Mode!: IR
Product number:

1. Husqvarna-modellnavn
2. Husqgvarna-produktnummerkode (PNC)

Sikkerhetsinstruksjoner

c ADVARSEL.: Les de felgende

advarselinstruksjonene fer du bruker
tilbehgret.
» Ikke bruk tilbehgr med skadede
beskyttelsesskjermer eller manglende
sikkerhetsinnretninger.

* Leer hvordan du bruker tilbehgret og styreenhetene
pa en trygg mate, og hvordan du stopper produktet
raskt.

« Ikke la barn eller andre personer som ikke er
godkjent som brukere av tilbehgret, bruke eller
utfgre vedlikehold pa det. Det kan vaere lokale lover
som angir en nedre aldersgrense for bruk.

« Ikke bruk tilbehgret hvis det befinner seg personer,
spesielt barn, eller dyr i nserheten.

« Ikke la noen, heller ikke barn, sitte pa produktet.

36
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« Ikke la noen, heller ikke barn, sitte pa tilbehgret.

« Oppbevar materialet som brukes i tilbeharet, pa et
tert sted for a hindre at tilbehgret blokkeres.

« Ikke plasser gjenstander som tilbehgret ikke er laget
for, i tilbehgrsbeholderen.

* Ikke stikk en hand eller fot inn i tilbeharsbeholderen
nar sylinderen i tilbehgrsbeholderen roterer.

« Ikke bruk tilbehgret til transport av andre gjenstander
enn det er laget for.
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Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowa¢
ostroznos$¢ i prawidtowo korzystaé

z osprzetu. Osprzet moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
dokfadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE: Czesci ciata trzymaé

z dala od osprzetu. Istnieje ryzyko
zmiazdzenia w przypadku demontazu
osprzetu. Hak holowniczy moze
gwalttownie poruszy¢ sie w gore lub w dét
i na przyktad uderzy¢ operatora w glowe
lub upas¢ na jego stopy.

Ostrzezenie: Nie zblizaé zadnych czesci
ciata do obracajgcych sie elementéw.

Ostrzezenie: Nie zblizaé zadnych czesci
ciata do obracajgcych sie elementéw.

Zatrzymac urzadzenie i odigczy¢ wtyczke
zasilania przed przystapieniem do
naprawy lub konserwacji.

Nie obstugiwac osprzetu na zboczu.

Nie uzywac osprzetu na zboczach

o kacie nachylenia przekraczajgcym
10°. Urzadzenie moze sig przewrdcic¢

i spowodowaé powazne obrazenia ciata
operatora lub oséb postronnych.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami WE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.

@ Maxlast
Maks. kuorma
©B max. veegt
Maksimal last

Nie obcigza¢ zbyt mocno os-
przetu. Maksymalne obcigze-
nie wynosi 200 kg.

Max. Nutzlast

206°%g”

Informacje serwisowe firmy Husqvarna

1.

Husqvarna Service Information

Mode!: I
Product number: [

Nazwa modelu Husqvarna

2. Kod numeru produktu (PNC) Husqvarna

Zasady bezpieczenstwa

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania osprzetu nalezy
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Nie wolno uzywac osprzetu, ktéry ma uszkodzone
ostony lub w ktérym brakuje urzadzen
zabezpieczajacych.

Nauczy¢ sie bezpiecznej eksploatacji osprzetu
i obstugi jego elementow sterujacych oraz w jaki
sposob szybko wytgczy¢ produkt.
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Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani innym
nieupowaznionym osobom uzywacé ani serwisowac
osprzetu. Mogg istnie¢ lokalne przepisy, ktére
zapewniajg okreslony minimalny wiek operatora.
Nie uzywac osprzetu w poblizu oséb,

w szczegolnosci dzieci, i zwierzat.

Nie pozwala¢ innym osobom, w tym dzieciom,
siada¢ na urzadzeniu.

Nie pozwala¢ innym osobom, w tym dzieciom,
siada¢ na osprzecie.

Materiat uzywany w osprzecie nalezy przechowywaé
w suchym miejscu, aby zapobiec zablokowaniu
osprzetu.

Nie wolno umieszczaé przedmiotéw, do ktérych
osprzet nie jest przeznaczony, w pojemniku
osprzetu.

Nie wktada¢ dtoni ani stopy do pojemnika osprzetu,
gdy cylinder w pojemniku osprzetu obraca sie.

Nie wolno uzywac osprzetu do transportu innych
przedmiotéw niz te, do ktorych jest przeznaczony.
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Simbolos no produto Informagdes de assisténcia da

AVISO: Seja cuidadoso e utilize o Husqvarna

acessorio corretamente. Este acessorio
pode provocar ferimentos graves ou a
morte do utilizador ou de terceiros.

Leia 0 manual do utilizador com atengao Husqva rna service |nformation

e certifique-se de que compreende as

instrugdes antes de utilizar o produto. Model: _
AVISO: Mantenha o corpo afastado do Product number: _

acessorio. Existe o risco de ferimentos

por esmagamento quando o acessorio é
removido. A barra de reboque pode fazer 1.
um movimento subito para cima ou para
baixo e, por exemplo, atingir o utilizador

na cabeca ou cair sobre os pés. Instruc,(")es de seguranga

) A ATEN(;AOZ Leia as instrugdes de aviso
Aviso: Mantenha o corpo afastado das que se seguem antes de utilizar o acessorio.

pecas rotativas.

Nome do modelo Husqvarna
2. Cobdigo do numero de produto (PNC) Husqvarna

« Nao utilize um acessorio que tenha protecdes
danificadas ou quando estiverem em falta

dispositivos de seguranca.
Aviso: Mantenha o corpo afastado das

pegas rotativas.

Pare o produto e desligue a ficha
de alimentagao antes de efetuar a
manutengao ou reparacoes.

Nao utilize o acessorio numa inclinagéo.

Nao utilize o acessério em terrenos com
um declive superior a 10°. O produto pode
capotar e provocar ferimentos graves ao
utilizador ou a terceiros.

Este produto esta em conformidade com
as diretivas aplicaveis da CE.

Este produto esta em conformidade com « Aprenda a utilizar o acessériole os respetivos

os regulamento aplicaveis do Reino controlos em seguranga, e saiba como parar o

Unido. produto rapidamente.

* Nao permita a utilizagdo ou a manutencéo do
acessorio por criangas ou outras pessoas sem

(® Maxlast

% taks. iuorna. (RN | d iad aprovagao para utilizar o mesmo. Poder&o existir
T 4o coloque demasiada car- leis locais que especificam uma idade minima do
syl ga no acessorio. A carga ma- utilizador

IS xima é de 200 kg.
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Nao utilize o acessorio junto a pessoas, em especial
criangas, ou animais.

Nao permita que pessoas, criangas incluidas, se
sentem no produto.

Nao permita que pessoas, criangas incluidas, se
sentem no acessorio.

Mantenha o material utilizado no acessoério num
local seco para evitar o bloqueio do acessério.

Nao coloque objetos no recipiente do acessorio para
os quais este néo tenha sido concebido,.

Nao coloque a méo ou o pé no recipiente do

acessorio quando o respetivo cilindro estiver a rodar.

Nao utilize o acessorio para o transporte de
outros objetos para além daqueles para o qual foi
concebido.

2026 - 002 - 13.04.2023
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Simbolurile de pe produs

AVERTISMENT: Aveti grija sa utilizati
corect accesoriul. Acest accesoriu
poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor
persoane.

Cititi cu atentie manualul operatorului
si asigurati-va ca intelegeti instructiunile
fnainte de utilizare.

L]

AVERTISMENT: Feriti-va partile corpului
de accesoriu. Exista riscul de vatamari
corporale prin strivire atunci cand
accesoriul este inlaturat. Bara de tractare
poate face o miscare brusca in sus sau
in jos si, de exemplu, poate lovi picioarele
sau capul operatorului.

X

e
Avertisment: Nu apropiati partile corpului

\dhd de piesele rotative.
Avertisment: Nu apropiati partile corpului
de piesele rotative.

-
:D— Opriti produsul si deconectati cablul de

alimentare nainte de a efectua lucrari de
reparatie sau intretinere.

Nu utilizati accesoriul pe panta.

Nu utilizati accesoriul pe pante cu
nclinatie mai mare de 10°. Produsul se
poate rasturna si poate provoca vatamari
grave operatorului sau persoanelor aflate
n apropiere.

Acest produs este in conformitate cu
directivele UE aplicabile.

Acest produs respecta reglementarile
aplicabile din Regatul Unit.

@ Maxlast
Maks. kuorma
©B max. veegt
Maksimal last

Nu incarcati prea mult acce-
soriul. Sarcina maxima este
200 kg.

Max. Nutzlast

206°%g”

Informatii de service Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: I
Product number: [

1. Nume model Husqvarna
2. Cod produs (PNC) Husqvarna

Instructiuni de siguranta

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
accesoriul, cititi instructiunile de avertizare

de mai jos.

» Nu utilizati un accesoriu atunci cand protectiile sunt
deteriorate sau atunci cand lipsesc dispozitivele de
siguranta.

+ invatati s4 utilizati in siguranta accesoriul si
comenzile acestuia si sa opriti rapid produsul.

» Nu permiteti copiilor sau altor persoane neautorizate
pentru operarea acestui accesoriu sa il utilizeze sau
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sa efectueze lucrari de service asupra acestuia.
Pot exista legi locale care prevad o anumita varsta
minima a operatorului.

Nu utilizati accesoriul daca in apropiere se afla
persoane, in special copii, sau animale.

Nu Iasati persoane, inclusiv copii, sa se aseze pe
produs.

Nu lasati persoane, inclusiv copii, sa se aseze pe
accesoriu.

Pastrati materialul utilizat in accesoriu intr-un loc
uscat pentru a preveni blocarea accesoriului.

Nu introduceti in recipientul accesoriului obiecte
pentru care acesta nu este conceput.

Nu introduceti mana sau piciorul in recipientul
accesoriului atunci cand cilindrul din recipientul
accesoriului se roteste.

Nu utilizati accesoriul pentru a transporta alte
obiecte decat cele pentru care a fost conceput.
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CumBonbl Ha U3genuu

MPEAYNPEXAOEHWE. Cobniopaiite
OCTOPOXHOCTb W MpaBuna aKkcnnyaraumum
[OMNONHNUTENbLHOro 06opyaoBaHNs.
[ononHutensHoe obopyaoBaHne MoXeT
CTaTb NPUYMHOW TAXKENOW TPaBMbl MW
CMepTK ornepaTopa 1 OKpYyXatoLLyX.

>

Mepen Havanom paboTbl BHUMATENbHO
npounTaiiTe pyKOBOACTBO MO
akcnnyarauuu n ybegurech, 4to
NOHUMaETe NPUBEAEHHBIE B HEM
VHCTPYKLMM.

=

MPEOYNPEXOEHWE. OepxuTe yactu
Tena Ha 6e3onacHOM paccTosiHUK OT
[ononHuTenbHoro o6opyaoBanus. Mpu
CHSATUM JOMNONHUTENBHOro 060pyaoBaHMS
CyLLECTBYET PUCK NOMyYeHUs TPaBM.
TsAroBo-cLenHoe yCTPOWCTBO MOXET
BHE3arnHo NepemMecTUTbLCS BBEPX UNn
BHUW3 1, HaNp1mep, yaapuTb onepartopa
Mo ronoBe Wnu ynacTb Ha HOTW.

>

Mpenynpexaenve. epxuTte Yactu
Tena Ha 6e30nacHOM paccTosiHAK OT
BpaLLaloLLyXCs Y3roB.

T

Mpenynpexaexve. epxuTte Yactu
Tena Ha 6e3onacHOM paccTosiHAK OT
BpaLLaloLLyXCs Y3oB.

Mepen BbINOMHEHMEM PEMOHTa UMK
TEXHWYECKOro 06CNyXUBaHUS OCTaHOBUTE
n3genue u OTCOEANHUTE Pa3bem
nuTaHus.

3anpeLyaercs ucrnonb3oBaTh
[fononHuTensHoe o6opyaoBaHue Ha
CKITOHaXx.

3anpelyaeTcs ncnonb3oBaTb
pononHuTensHoe obopyaoBaHue Ha
yyacTkax ¢ ykrnoHom Gonee 10°.
M3penve MoxeT ONPOKUHYTLCS U cTaTb
NPUYMHON TAXENOWN TPaBMbl onepaTopa
WINU OKPY>KatoLLWX.

> S

[JanHoe usnenve otseyaeT TpeboBaHUAM
COOTBETCTBYIOWMX AnpekTus EC.

C€

U K [laHHOe u3aenue cooTBETCTBYET
C n [ENCTBYIOLLMM AUPEKTUBAM

Benukobputanun.

@ Maxlast
@D Maks. kuorma
Max. veegt

He neperpyxavite gonon-
HUTenbHoe o6opyaoBaHue.
MakcumanbHas Harpyska —
200 kr.

Maksimal last
®) pax. Nutzlast

© s gy

CepsucHas uHdgopmaums Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: NN
Product number: |GGG

1. Hassanue mogenu Husqgvarna
2. Kop Homepa usgenusi (PNC) Husqvarna

WMHCTpyKuumM No TexHuke Ge3onacHoOCTU

e MPEOYNPEXOEHWUE: npexge

4YeM NpUCTYNaThb K dKCryaTaymm
obopyaoBaHus, 0653aTenbHO NpoYnTanTe
cnepyoLme MHCTPYKLMK MO TEXHUKe
6e3onacHocT.

2026 - 002 - 13.04.2023



* He ucnonbe3yite gononHutensHoe o60pyaoBaHue ¢
NOBPEXAEHHBLIMU KOXYXaMu UM OTCYTCTBYOLLMHI
3aLUMTHBIMW YCTPOMCTBAMM.

*  W3yunte MHCTpyKLMM no 6e3onacHoi akcnnyaTtaLymm
0bopyaoBaHNS 1 UCMOMNb30BaHWIO OPraHoB
ynpaBrieHns, a Takke HayumTech bbicTpo
ocTaHaBnuBaTh nsgenue.

* He ponyckaiite k paboTe ¢ AONONHUTENbHBIM
o6opyaoBaHMeEM 1 ero o6enyMBaHUO AeTen
1 B3pOCTIbIX, HE UMEIOLLIUX COOTBETCTBYHOLLIEN
noaroToBkn. MrHMManbHbI BO3pacT oneparopa
MOXET OnpeaensTbCst MECTHbIMA HOPMATUBHBIMM
TpeboBaHuAMU.

¢ He ucnonbayiite gononHuTensHoe obopyaoBaHune B
HenocpeacTBeHHol 6nm3ocTuy ot nogen (0co6eHHo
OeTel) Unu XUBOTHbIX.

* He nossonsiite nogsm, B TOM Yncne AeTam, cuaeTb
Ha n3genuu.

* He nosponsiite niogsam, B TOM Yncne AeTam, cuaeTb
Ha o6opyaoBaHuu.

* XpaHuTe maTepuarn, Ucrnonb3yembii B
[AononHUTensHoM obopyaoBaHUK, B CyxoM MecTe,
4YTO6bI NPEAOTBPATUTL 3aCOPEHNEe AOMNOMHUTENIbHOMO
o6opyaoBaHusi.

¢ He nomewaiite B 6yHKep AONOMHUTENBHOIO
obopynoBaHus NpeaMeThl, Anst KOTOpbIX AaHHOe
obopyfoBaHue He npeaHa3HayeHo.

* He nomelyarite pyku n Horu B ByHkep
[ONONHUTENbHOro 060pyA0BaHNSA, KOrAa LMNMHAP B
ByHkepe 06opyaoBaHUs BpalLaeTcs.

* He ncnonb3yite gononHutensHoe obopyaosaHue
NSt TPAHCMOPTUPOBKN NPeAMETOB, AN KOTOPbIX
AaHHoe obopyaoBaHWe He npeaHasHayeHo.
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Spreader: 536 90 33-01

Symboly na vyrobku

Ll

>

UPOZORNENIE: Postupujte opatrne
a pouzivajte nadstavec spravnym
spdsobom. Tento nadstavec méze
spdsobit’' vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika
alebo inych os6b.

Skoér nez zaénete produkt pouzivat,
pozorne si precitajte navod na obsluhu
a dosledne sa oboznamte s pokynmi.

UPOZORNENIE: Nepriblizujete sa
Cast'ami tela k nadstavcu. Ak je nadstavec
odpojeny, méze spdsobit’ pomliazdeniny.
Tazna ty¢ sa mdze nahle pohndt’ nahor
alebo nadol a méze napriklad zasiahnut’
operatora do hlavy alebo spadnudt’ na nohy
operatora.

Upozornenie: Nepriblizujete sa ¢astami
tela k rotujucim astiam.

Upozornenie: Nepriblizujete sa ¢astami
tela k rotujucim Castiam.

Pred opravami alebo udrzbou zastavte
vyrobok a odpojte elektricki zastrcku.

Nadstavec nepouzivajte na svahu.

Nadstavec nepouzivajte na svahoch so
sklonom viac ako 10°. Vyrobok sa méze
prevratit' a spdsobit’' vaZne zranenie
operatora alebo okolostojacich oséb.

Tento vyrobok je v sdlade s prislusnymi
smernicami EU.

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

@ Maxlast
Maks. kuorma
©B max. veegt
Maksimal last

Nadstavec nepretazujte. Ma-
ximalne zat'azenie je 200 kg.

Max. Nutzlast

206°%g”

Informéacie o servise Husqvarna

1.

Husqvarna Service Information

Mode!: I
Product number: [

Husqvarna nazov modelu

2. Husqgvarna produktové ¢islo (PNC)

Bezpeénostné pokyny

WSTRAHAZ Skor nez budete

nadstavec pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

Nepouzivajte nadstavec s poSkodenymi ochrannymi
krytmi ani v pripade, ak chybaju bezpe¢nostné
zariadenia.

Naucte sa bezpecne pouzivat’ nadstavec a jeho
ovladacie prvky a naucte sa, ako produkt rychlo
zastavit..
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Nenechaijte deti a osoby, ktoré nemaju opravnenie
na pouzivanie, pouzivat' nadstavec alebo vykonavat’
jeho servis. Existuju miestne zakony, ktoré uréuju
minimalny vek operatora.

Nadstavec nepouzivajte v pripade, ak sa v jeho
blizkosti nachadzaju iné osoby, najma deti, alebo
domace zvierata.

Nedovoite, aby si na vyrobok sadali osoby, vratane
deti.

Nedovoite, aby si na nadstavec sadli osoby, vratane
deti.

Material pouzity v nadstavci uchovavajte na suchom
mieste, aby sa zabranilo zapchatiu nadstavca.

Do kontajnera nadstavca nevkladajte predmety, pre
ktoré nie je nadstavec vyrobeny.

Nevkladajte ruky ani nohy do kontajnera nadstavca,
ked sa valec kontajnera nadstavca otaca.
Nepouzivajte nadstavec na prepravu predmetov, pre
ktoré nie je urceny.

2026 - 002 - 13.04.2023
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Simboli na izdelku

> E

T

OPOZORILO: Bodite previdni in
uporabljajte priklju¢ek pravilno. Ta
priklju¢ek lahko povzro¢i hude poSkodbe
oziroma smrt upravljavca ali drugih.

Pred zacetkom uporabe izdelka natanéno
preberite navodila za uporabo in se
prepricajte, da ste jih razumeli.

OPOZORILO: Izognite se stiku s
priklju¢kom. Ko je priklju¢ek odstranjen,
obstaja nevarnost zmeckanin. Vie¢na
kljuka lahko povzroc¢i nenadno premikanje
navzgor ali navzdol in na primer udari
voznika v glavi ali pade na noge
uporabnika.

Opozorilo: Izognite se stiku z rotirajogimi
deli.

Opozorilo: Izognite se stiku z rotirajogimi
deli.

Pred popravili ali vzdrzevalnimi deli
izklopite izdelek in izvlecite napajalni vtic.

Priklju¢ka ne uporabljajte na pobogjih.

Prikljcka ne upravljajte na pobogjih z
naklonom, vecjim od 10°. Izdelek se
lahko prevrne in povzro¢i hude poskodbe
uporabnika ali drugih navzocih oseb.

Izdelek je v skladu z veljavnimi predpisi
CE.

Izdelek je v skladu z veljavnimi direktivami
ZK.

& Maxlast

@D Maks. kuorma S x .

@® Max. viegt V priklju¢ek za gorivo ne na-
Maksimal last

el lijte preveC goriva. Najvecja

@
@ pax_payioa X X
PGl  obremenitev je 200 kg.

Servisne informacije Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: IR
Product number:

1. Ime modela Husqvarna
2. Koda izdelka Husgvarna (PNC)

Varnostna navodila

OPOZORILO: Pred uporabo prikljucka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

* Ne uporabljajte prikljucka s poskodovanimi $¢itniki ali
¢e manjkajo varnostne naprave.

« Naucite se varno uporabljati priklju¢ek in njegove
krmilne elemente ter se seznanite z nacinom hitre
zaustavitve izdelka.

« Otrokom ali drugim osebam, ki niso pooblas¢ene
za upravljanje izdelka, ne dovolite, da bi uporabljali
priklju¢ek ali ga servisirali. Obstaja lahko lokalna
zakonodaja, ki dolo€a minimalno starost uporabnika.

« Priklju¢ka ne uporabljajte, ko so v blizini ljudje, zlasti
otroci, ali zivali.

* Ne dovolite osebam, vklju¢no z otroki, da bi sedele
na prikljucku.

48
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« Ne dovolite osebam, vkljuéno z otroki, da bi sedele
na opremi.

« Material, ki je uporabljen pri priklju¢ku, naj bo na
suhem mestu, da preprecite zamasitev nastavka.

* V posodo za pritrditev ne vstavljajte predmetov, za
katere priklju¢ek ni narejen.

* Ko se valj v posodi za prikljuéek vrti, v posode ne
vstavljajte rok ali nog.

¢ Prikljucka ne uporabljajte za prevoz drugih
predmetov, razen tistih, za katere je namenjen.

2026 - 002 - 13.04.2023
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Simboli na proizvodu

UPOZORENJE: Budite pazljivi i koristite
priklju¢ak na pravilan nacin. Ovaj
priklju¢ak moze prouzrokovati teske

telesne povrede ili smrt rukovaoca i drugih

osoba.

Pre kori§¢enja pazljivo procitajte
korisni¢ko uputstvo i uverite se da
razumete njegov sadrzaj.

UPOZORENJE: Drzite delove tela podalje

od priklju¢ka. Postoji opasnost od
prignjecenja kada je priklju¢ak uklonjen.
Poluga za vu€u se moze iznenada
pomeriti gore ili dole i, na primer, udariti
rukovaoca u glavu ili mu pasti na noge.

Upozorenje: Drzite delove tela podalje od
delova koji rotiraju.

Upozorenje: Drzite delove tela podalje od
delova koji rotiraju.

Zaustavite proizvod i izvucite utikac iz
uticnice pre popravke ili odrzavanja.

Ne koristite priklju¢ak na kosini.

Ne koristite priklju¢ak na tlu sa nagibom
preko 10°. Proizvod se moze prevrnuti

i izazvati ozbiljne povrede rukovaocu ili
posmatracima.

Proizvod je usagla$en sa vaze¢im
direktivama EZ.

Proizvod je usaglas$en sa vaze¢im
direktivama UK.

(® Maxlast

@D Maks. kuorma

@B Max. vaegt

Maksimal last
Max. Nutzlast

$0¢%g"

Nemoijte stavljati preveliko
opterecenje na prikljucak.
Maksimalni teret je 200 kg.

O]
@

Informacije o uslugama tvrtke
Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: IR
Product number:

1. Husqvarna naziv modela
2. Husqvarna kod broja proizvoda (PNC)

Bezbednosna uputstva
UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori$¢enja prikljucka.

« Nemojte koristiti priklju¢ak koji ima oStecene $titnike

ili kada nedostaju sigurnosni uredaji.

« Naucite kako se bezbedno koristi prikljucak i
komande i naucite kako da ga brzo zaustavite.

« Deca i osobe koje nemaju odobrenje na rad
ne smeju da koriste priklju¢ak niti da ga
servisiraju. Mogu postojati lokalni propisi koji
odreduju minimalnu starosnu granicu za upravljanje
proizvodom.

« Nikada nemoijte koristiti priklju¢ak ako su osobe,
narocito deca ili zivotinje u blizini.

50
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* Ne dozvolite osobama i deci da sede na proizvodu.

* Ne dozvolite osobama i djeci da sede na prikljucku.

« Materijal koji se koristi u priklju¢ku ¢uvajte na suvom
mestu kako biste izbegli blokiranje priklju¢ka.

« Nemojte stavljati predmete ka koje priklju¢ak nije
napravljen u kutiju za prikljucak.

« Nemojte stavljati ruku ili nogu u kutiju za priklju¢ak
kada se cilindar u kutiji priklju¢ka okrece.

« Nemojte koristiti priklju¢ak za transport predmeta za
koje nije namenjen.

2026 - 002 - 13.04.2023
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Symboler pa produkten

VARNING! Var forsiktig och anvand
tillbehoret pa ratt satt. Det har tillbehoret
kan orsaka allvarlig eller livshotande
skada for anvandaren eller andra.

Las igenom bruksanvisningen noggrant
och se till att du forstar instruktionerna
innan anvéandning.

VARNING! Hall alla kroppsdelar borta fran
tillbehdret. Det finns risk for krosskador
nar tillbehoret tas bort. Dragstangen kan
gobra en plotslig rorelse uppat eller nedat
och till exempel traffa anvandaren i
huvudet eller falla pa anvandarens fotter.

Varning! Hall alla kroppsdelar borta fran
roterande delar.

Varning! Hall alla kroppsdelar borta fran
roterande delar.

Stoppa produkten och koppla bort
stickproppen fore reparationer och
underhall.

Anvand inte tillbehoret tvars éver en
sluttning.

Anvand inte tillbehoret i terrdng som lutar
mer an 10°. Produkten kan vélta och
orsaka allvarliga skador pa anvandaren
eller personer i omradet.

Produkten éverensstammer med géllande
EG-direktiv.

Produkten éverensstammer med géallande
brittiska direktiv.

& Maxlast
il Utsatt inte tilloehoret for all-
tfor stor belastning. Maximal

belastning ar 200 kg.

Maksimal last

@ Max. Nutzlast
Max. payload
200°kg

Husqgvarna Service Hub-information

1.

Husqvarna Service Information

Mode!: IR
Product number:

Husqvarna modellnamn

2. Husgvarna produktnummerkod (PNC)

Sakerhetsinstruktioner

A

VARNING: Lss varningsinstruktionerna

nedan innan du anvander tillboehoret.

.

Anvand inte tillbehdret om dess skydd ar skadade
eller om det saknas sakerhetsanordningar.

.

Lar dig att anvanda tillbehoret och reglagen pa ett
sakert satt samt att stanna produkten snabbt.

Lat inte barn eller andra personer som inte godkanns
for anvandning av tillbehéret anvanda eller utféra
service pa det. Det kan finnas lokala lagar som
specificerar en minimialder for anvandaren.

Anvand inte tillbehdret om personer, sarskilt barn,
eller husdjur finns i narheten.

Lat inte personer, inklusive barn, sitta pa produkten.
Lat inte personer, inklusive barn, sitta pa tillbehoret.

52
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« Forvara materialet som anvénds i tillbehéret pa en
torr plats for att férhindra blockering av tillbehoret.

» Placera inte foremal som tillbehdret inte ar avsett for
i tillbehorets behallare.

* Placera inte handen eller foten i tillbehorets
behallare nar cylindern i tillbehodrets behallare
roterar.

* Anvand inte tillbehoret for transport av andra foremal
an det ar avsett for.

2026 - 002 - 13.04.2023
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Husqvarna Servis Bilgileri

Urlin Gizerindeki semboller

UYARI: Dikkatli olun ve atasmani dogru
kullanin. Bu atasman, siriici ya da
baskalari agisindan ciddi yaralanmalara
veya 6lime neden olabilir.

Husqvarna Service Information

Mode!: IR
Product number:

Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun
ve kullanimdan 6nce talimatlari
anladiginizdan emin olun.

UYARI: Uzuvlarinizi atasmandan uzak

tutun. Atasman gikarilirken ezilerek

yaralanma riski vardir. Geki demiri ani bir 1. Husqvarna model adi

sekilde yukari veya asagi hareket edebilir 2. Husqgvarna Uriin numarasi kodu (PNC)

ve ornegin, sirlclinin kafasina carpabilir . . .
Givenlik talimatlan

veya ayaklarina disebilir.

* Muhafazalari hasar gérmis veya guvenlik cihazlari
eksik olan bir atasmani kullanmayin.

UYARI: Atasmani kullanmadan 6nce
Uyari: Uzuvlarinizi déner pargalardan asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

uzak tutun.

Uyari: Uzuvlarinizi déner pargalardan
uzak tutun.

Onarim veya bakim yapmadan énce
Urtnd durdurun ve gug fisinin baglantisini
kesin.

Atasmani egim lizerinde kullanmayin.

Atasmani 10°'den daha egimli zeminde
kullanmayin. Uriin devrilebilir ve
surlicinin veya baskalarinin ciddi sekilde
yaralanmasina neden olabilir.

Bu urlin yurirlUkteki AT direktiflerine
uygundur.

« Atasmani ve kontrollerini nasil guivenli bir
sekilde kullanacaginizi ve Grund nasil hizlica
durduracaginizi égrenin.

Bu Urlin yurirlUkteki Birlesik Krallik
yonetmeliklerine uygundur.

& Maxlast
oyl Atasmana cok fazla yiik yer-
lestirmeyin. Maksimum yiik

200 kg'dir.

Maksimal last

@ Max. Nutzlast
Max. payload
200°kg

Cocuklarin veya atasmani kullanma yetkisi olmayan
diger insanlarin atasmani kullanmasina veya
atasman uzerinde bakim yapmasina izin vermeyin.
Sdrdclndn yas sinirini belirten yerel yasalar olabilir.
Cevrede 6zellikle gocuklar olmak lzere insanlar
veya hayvanlar varsa atasmani kullanmayin.
Uriinin tizerine gocuklar dahil kimsenin oturmasina
izin vermeyin.

54
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« Atasmanin lizerine cocuklar dahil kimsenin
oturmasina izin vermeyin.

« Atasmanin ttkanmasini énlemek igin atasmanda
kullanilan malzemeyi kuru bir yerde saklayin.

« Atasmanin kullanim amacina aykiri nesneleri
atasman konteynerine yerlestirmeyin.

« Atasman kabindaki silindir donerken elinizi veya
ayaginizi atasman konteynerine koymayin.

« Atasmani kullanim amacina aykiri nesneler tasimak
icin kullanmayin.

2026 - 002 - 13.04.2023
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CvmBonu Ha BupoGi

YBATA! ByabTe obepexHi i
BMKOPUCTOBYITE Liel NpudinHuii BUpio
HanexHUM YnHom. Llei npudinHuii Bupi6
MOXe CMPUYMHUTK Cepio3Hi TpaBMmu abo
3arnbenb onepaTopa Yu CTOPOHHIX OCib.

>

Mepen kopucTyBaHHAM BUPOGOM YBaXKHO
npounTaiTe nocibHWK kopucTyBaya i
nepekoHanTecs, Lo BU 3pO3yMminu BCi
BKa3iBKM.

L]

YBAIA! Tpumantecsi nogani Big
npudinHoro Bupo®y. MMig yac Bia’egHaHHS
NpUYiNHOro BUpoby iCHye puU3nK oTpuMaTu
TpaBMy BHACNiAOK pO3AaBMIOBaHHS.
dapkon Moxe pi3KO BUCKOUYMUTMN Bropy

Ta noTpanuTh onepaTtopy B ronosy abo
BMNacTy iOMy Ha HOTW.

>

Yeara! Tpumariteca nogani Big geTtanewu,
o obepTalTbCs.

A

Yeara! Tpumariteca nogani Big getanewu,
o obepTalTbCs.

MepLu Hixk NpoBOANTM POBOTH 3 PEMOHTY
abo TexHiuHOro obcnyroByBaHHs,
cno4atky 3ynuHiTe BUpI6 i Big'egHanTe
LITencenbHy BUIKY Bif Axepena
XKUBIEHHS.

He BukopucTOBY#TE Liei NpudinHuiA BUpi6
nonepek cxuny.

He BMKOpUCTOBYWTE Liei NpyUdinHUi
BMPI6 Ha AinsHKax i3 Haxunom noHap,
10°. Bupi6 moxe nepekuHytucs i
3aBAaTh CeplosHNX TpaBM onepaTopy
abo oTouyUMM.

Llevi Bupi6 Binnosiaae Bumoram
BigNoBiaHWX anpekTus €C.

Llevi Bupi6 Binnosiaae Bumoram
3aCTOCOBHUX HOpM ChonyyeHoro
KoponiscTBa.

APAN S ¢

@ Maxlast
Maks. kuorma
©B max. veegt
Maksimal last

He HaBaHTaxyinTe npuyinHun
BUpi6 HaaTo cunbHo. Makcu-
ManbHe HaBaHTaXeHHs cTa-
HoBWTb 200 kr.

Max. Nutzlast

206°%g”

IHdopmauisa woao o6enyroByBaHHs
komnaHii Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: I
Product number: [

1. Hassa mogeni Husqvarna
2. Ywucnosuii kog Bupoby Husqvarna (PNC)

MpaBwnna TexHikn 6eaneku

MONEPEMKEHHSA: nepw wix
pO3noyaTh BUKOPUCTAHHS MPUYINHOro
BMpOoBY, yBaXHO npoyuTaiite HaBeseHi
HUXKYe nonepemkeHHs.
* He BMKOpPUCTOBYITE Liel NpuUYinHuiA BUPIO i3
NOLUKOPKEHNMM 3aXMCHUMU KOXyxamu abo 3
BiCYTHIMM 3an06XHUMK NPUCTPOSMM.

]
»
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3’acyiiTe, sk 6€3NeYHO BUKOPUCTOBYBATU NPUYIMHWIA
BMPIO i IOro enemMeHTn KepyBaHHs1, a TaKoX K
LUBMAKO 3YMUHUTU MALLKHY B pasi noTpetu.

He posBonsiite gitam abo iHwmm ocobam, Lo

He MaloTb A03BOMY Ha poboTy i3 LM NPUYINnHUM
BMPOGOM, BUKOpUCTOBYBaTM abo obcnyrosysaTut
noro. Y perioHi 3acTocyBaHHS! LibOro BUpoby MoxyTb
iCHyBaTW 3aKOHM, SiKi BU3HaYaloTb MiHIManbHWUIA Bik
onepatopa.

He ekcnnyaTyiiTe Lein npudinHuii Bupi6, konm
no6nusy nepebysatoTb Noan (ocobnueo aitn) abo
[OMaLLHi TBAPUHW.

He posBonsiiTte Hikomy, 30kpema AiTaM, cigat Ha
BUpIG.

He posBonsiite Hikomy, 30kpema AiTaM, cigat Ha
NpUYinHWiA BUPIG.

36epiraiite MaTepian, siKuii BUKOPUCTOBYETLCS B
npu4inHomy BMpobGi, y cyxomy micui, o6 3anobirtu
3abvBaHHIo BUpPODY.

He nowmiwarite matepianu, Ana skux Lein npu4dinHun
BUPI® He NpuaHayeHo, y ByHKep NpUcTpoto.

He onyckaiite pyku 4n Horn B ByHkep Liboro
npu4inHoro Bupooby, konu uuniHap y 6yHkepi
npucTpoto obepTaeTbes.

BuikopucTtoByiiTe Liein npudinHmia Bupi6 ans
TpaHCNOpPTYyBaHHSA NuLle maTepianis, Ans AKUX BiH
NPU3HAYEHNI.
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CERTIFICATE EN
Manufacturer: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-

24800 HALIKKO, FINLAND, hereby certifies that the machine of type

T-80655 conforms to Machine Directive 2006/42/EC (EMC

2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU) concerning essential health and

safety requirements in relation to design and manufacture.

Issued at Halikko 2023

ATTESTATION
Fabricant: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistiméntie 16, FIN-24800 FR
HALIKKO, FINLAND, atteste par Ia presente que la machine de type

T-80655 est aux (EMC

2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU) les

en matiere desante et de securite au niveau de la construction et de

la fabrication.

Fait a Halikko e 2023

BESCHEINIGUNG DE
Hersteller: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-

24800 HALIKKO, FINLAND, bestatigt hiermit, das die maschine vom

Typ T-80655 mit den Mashinenrichtlinien 2006/42/EC (EMC

2014/30/EU RoHS 2011/65/EU) der Richtlinie uber die wichtigsten

ungen im mit
und i

Ausgestellt in Halikko 2023

CERTIFICATO

Produttore: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistiméntie 16, FIN- IT

24800 HALIKKO, FINLANDIA, attesta con il presente certificato che
la macchina di tipo T-80655 e conforme alla Direttiva Macchine
2006/42/EC (EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU) concernente i
requisiti essenziali in materia di salute e siccurezza in relazione alla
progettazione e alla fabbricazione.

Rilasciato ad Halikko nei 2023

CERTIFICAAT
Fabrikant: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistimantie 16, FIN-24800 NL
HALIKKO, FINLAND, verklaart hi
T-80655 voldoet aan Machine-richtlij
2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU) van de richtlijn inzake essentiele

en met ing tot ontwerp en

productie.

Afgegeven te Halikko 2023

CERTIFICADO
Por la presente, el fabricante: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Es
Veistiméntie 16, FIN-24800 HALIKKO, FINLANDIA, certifica que la

magquina de T-80655 sigue la directiva 2006/42/EC (EMC 2014/30/EU,

RoHS 2011/65/EU) donde se estipulan los principales requisitos en

materia de salud y seguridad relativos al diseno y fabricacion.

Emitido en Halikko 2023

CERTIFICADO
Fabricante: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN- PT
24800 HALIKKO, FINLANDIA, certifica, por este meio, que a maquina

do tipo T-80655 esta em conformidade com a Directiva 2006/42/EC

(EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU) sobre requisitos essenciais de

saude e seguranca relativamente ao desenho e ao fabrico.

Emitido em Halikko em 2023

NIETOMNOIHTIKO
Karaokeuaotiig: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, 086 Veistiméntie
16, FIN-24800 HALIKKO, ®INAANAIA, ji£ To Trapév mriaToTroisi 611 n
unxavi TiTou T-80655 TANpoi Toug 6poug TG OBNYiag CXETIKA pE
7o Minxavipara 2006/42/EE (EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU)
Tou agopd Tig Baoikég foeig uyeiag kai

JIE TO OXEBIAGHO KAl TNV KATATKEUH.

Ex&68nke otV Halikko 2023

SERTIFIKA

imalatci: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINLAND, tasarim ve imalata iliskin gerekli saglik ve
giivenlik kosullar konusunda makine tiirii T-80655 Machine Directive
2006/42/EC (EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU) yi kurallara
uydugunu isbu belgeyle onaylar.

Verilen yer: Halikko 2023

CEPTUOUKAT
Mpounagoamten: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistimaéntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, ®UHCKA, co oBa noTapayaa Aeka MawmHaTa oA
TunoT T-80655 @ BO COrNacHOCT co [IMPeKTMBATa 32 MALIMHI
2006/42/EC (EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU), kojawro ce
opHecyBa Ha OcHOBHWTE Gapatba 3a 3apasje 1 6e36eAHOCT BO BpCKa
€O AM3ajH M NPOMIBOACTEO.

WapnapeH Bo Halikko 2023

ATTEST
Produsent: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistiméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, forsikrer herved at maskinen av type
T-80655 er i
(EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU) om vesentlige helse- og
sikkerhetskrav i med och pi

Utferdiget i Halikko 2023

INTYG
Tillverkare: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméontie 16, FIN-
14800 HALIKKD FINLAND, 'Drsakrar hﬁrmed att maskintyp T-80655

Zﬂ14l30/EU RoHS 2011/65/EU) om vasenlllga hélso- och
i samband med och tillverkning.

Utfardat i Halikko 2023

BEVIS

Fremstiller: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistimontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, 'Drsklkrer hermed at masklnen af type
T-80655 er i Us

(EMC 2014/30/EU, RoHS ZO11ISS/EU) om vasentlige sundheds- og
sikkerhedskrav i med och

Utfardiget Halikko 2023

TODISTUS
Valmistaja: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistiméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, vakuuttaa, etta konetyyppi T-80655 on
konedirektiivin 2006/42/EC (EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU)
mukainen huomioiden erityisesti oleelliset terveys- ja
turvallisuusvaatimukset, jotka koskevat koneiden suunnittelua ja
rakennetta.

Laadittu Halikossa 2023
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OSVEDCENI

Vyrobce: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistiméntie 16, FIN- 24800

HALIKKO, FINLAND, timto prohlasuje, Ze stroj typu T-80655 spliuje

smérnice 2006/42/E (EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU) tykajici se
a na

azpracovani.

Vydano v Halikko 2023

ZASWIADCZENIE

Producent: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO,FINLANDIA, niniejszym zaswiadcza, ze maszyna
typu T-80655 jest zgodna z Dyrektywa w sprawie maszyn nr
2006/42/WE (EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU) odnosnie wymagar
bezpieczeristwa i ochrony zdrowia w zwiazku z jej budowa i
produkcja.

Wydane w Halikko 2023

TANUSITVANY
Gyarto: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistimantie 16, FIN- 24800
HALIKKO, FINNORSZAG, ezennel tanusitja, hogy a T-80655 tipusu
gep megfelel a gepektd szolo 2006/42/EC (EMC 2014/30/EU, RoHS
2011/65/EU) teki a esa

fes ¢ A

Kibocsatva Halikkoban, 2023-ban

CEPTUOMKAT

MarotosuTens: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND (OUHMSIHAMS), HacTosumm
noaTeepxaaer, uto mawuna T-80655 cooTaTCTRYET TPEGORAHMAM
(EMC 2014/30/EU, RoHS
3n0pBLA U

2011/65/EU)

Warotoeneno B Xanukko, 2023 r

POTVRDA
PROIZVODAC: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINSKA, ovim potvrduje da je uredaj tipa T-80655 u
skladu s Direktivom o strojevima 2006/42/EC (EMC 2014/30/EU,
RoHS 2011/65/EU) prema osnovnim zdravstvenim i sigurnosnim
zahtjevima u vezi s dizajnom i proizvodnjom.

Izdano u Halikkou 2023

CERTIFIKAT
lzdelovalec: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistiméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINSKA, s tem dokumentom potrjuje, da je stroj
tipa T-80655 skladen z Direktivo o strojih 2006/42/EC (EMC
2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU) v zvezi z osnovnimi zdravstvenimi in
varnostnimi zahtevami glede zasnove in izdelave.

Izdano v: Halikko 2023

POTVRDA

Proizvodaé:KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistiméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINSKA, ovimpotvrduje da je mainatipa T-80655 u
skladu s Direktivom o masinama 2006/42/EC (EMC 2014/30/EU,
RoHS 2011/65/EU) po pitanju ijalni ih isi

zahtjeva u vezi s dizajnom izradom.

Izdano u Halikko 2023

CEPTUOIKAT

BupoGHuk: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-
24800, XANIKKO, ®IHNAHAIA, uum niaTeepaxye, wo Tun T-80655
‘o6nanHaHHA BIANOBIAAE OCHOBHMM BUMOram 3 OXOPOHM Npaui Ta
Geanexw [IPeKTUBM Npo Geaneky MaUIMH Ta yCTaTKyBaHHs
2006/42/EC (EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU) wopno ceoei
KOMCTPYKUii | BUPOBHMUTBA.

Bupanuii & Xanikko & 2023 poui

CS

PL

HU

RU

HR

SL

BS

UK

CERTIFIKAT

Vyrobca: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistiméntie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINSKO, tymto potvrdzuje, %e stroj typu T-80655 spifia
poziadavky smernice 2006/42/ES (EMC 2014/30/EU, RoHS
2011/65/EU) o strojovych zariadeniach sdvisiace so zakladnymi
poziadavkami na ochranu zdravia a bezpe&nost pri préci, pokial ide
o konstrukciu a vyrobu.

Vydané v Halikko 2023

CERTIFICAT
Producatorul: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLANDA, certifica prin prezenta ca echipamentul
de tipul T-80655 este in conformitate cu Directiva privind masinile
industriale 2006/42/CE (EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU) cu
referire la cerintele esentiale referitoare la sntate si siguranta, in
ceea ce priveste proiectarea i fabricarea.

Emis la Halikko 2023

SERTIFIKATAS
Gamintojas: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, SUOMIJA, Siuo patvirtina, kad T-80655 tipo masina
atitinka Masiny direktyva 2006/42/EB (EMC 2014/30/EU, RoHS
2011/65/EU) prieda dél esminiy sveikatos ir saugos reikalavimuy,
susijusiy su karimu ir gamyba.

I$leista Halikko, 2023 m

SERTIFIKACIJA

Razotajs: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistiméntie 16, FIN-24800
HALIKKO, SOMIJA, lidz ar $o apstiprina, ka T-80655 tipa masina
atbilst Masinu direktivai Nr. 2006/42/EK (EMC 2014/30/EU, RoHS
2011/65/EU) kas attiecas uz biitiskam veselibas un drosibas
prasibam saistiba ar konstrukciju un razosanu.

2

Izdots Halikko, 2023. Gada

CERTIFIKAT
Proizvodaé: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINSKA, ovimpotvrduje da je mainatipa T-80655 u
skladu s Direktivom o masinama 2006/42/EC (EMC 2014/30/EU,
RoHS 2011/65/EU) popitan ju osnovnih zdravstveni hi bezbjednosnih
uvjeta u odnosu na dizajn i proizvodnju.

Izdato uHalikko 2023

CEPTU®UKAT
MNpoussoaurten: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, AWA, ¢ ue

MawuHa Tun T-80655 cLoTBeTCTEA Ha [lUpexkTURa 33

mawmnmnTe 2006/42/EC (EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU),
ceno 3a 3apase n

BbE BPb3Ka C NPOEKTUPAHETO 1 NPOMIBOACTEOTO.

WU3papew B Halikko 2023r

SERTIFIKAAT

Tootja: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINLAND, kinnitab kaesolevaga, et T-80655 tuupi masin
vastab masinadirektiivi 2006/42/EU (EMC 2014/30/EU, RoHS
2011/65/EU) mis holmab olulisi tervishoiu ja ohutuse noudeid
konstruktsioonile ja valmistamisele.

Valja antud Halikkos 2023
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Ismo Forsstrom
Managing Director

Authorized representative for KOVA and
ible for i i
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UK [KORV/2\

n KONEPAJA A. VANNE

Declaration of Conformity

In accordance with UK Government Guidance

Product Model / Type:

T-80655

Serial numbers dating from 2023 and onwards.

This declaration is issued under the sole responsibility of the product

manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant
UK Statutory Instruments and their amendments:

- The supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
- The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and

Electronic Equipment Regulations 2012

- Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

Issued at Halikko, 06.02.2023

Manufacturer:

Konepaja A. Vanne
Veistamontie 16
FIN-24800
Halikko
FINLAND

UK importer:

Husqvarna Uk Ltd
Preston Road, Co.

Durham
DL5 6UP

W—‘Q

lamo Forsstrom

Managing Director

Authorized representative for KOVA and
responsible for technical documentation
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HjHusqgvarna

www.husqvarna.com
Original instructions Originalne upute Originalios instrukcijos
OpurvHanHn UHCTPYKLUUn Eredeti utmutatas LietoSanas pamaciba
Plvodni pokyny Istruzioni originali Originele instructies
Originale instruktioner B E RA Originale instruksjoner
Originalanweisungen Oryginalne instrukcje
ApxIKEG 0dnyieg Instrugdes originais
Instrucciones originales Instructiuni initiale
Originaaljuhend OpuruHanbHble NHCTPYKLUN
Alkuperaiset ohjeet
Instructions d’origine

Povodné pokyny
Izvirna navodila
Originalna uputstva
Bruksanvisning i original
Orijinal talimatlar
OpwriHanbHi iHCTpyKUii

FR 1143488-38
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2023-04-13
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